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PESAPERSONE MECCANICA
ISTRUZIONI E GARANZIA

Gentile cliente, Laica desidera ringraziarLa per la preferenza
accordata al presente prodotto, progettato secondo criteri di
affidabilita e qualita al fine di una completa soddisfazione.

IMPORTANTE
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO
CONSERVARE PER UN RIFERIMENTO FUTURO

II'manuale di istruzioni deve essere considerato
come parte del prodotto e deve essere conservato
per tutto il ciclo di vita dello stesso. In caso di
cessione dell’apparecchio ad altro proprietario
consegnare anche I'intera documentazione.

Per un utilizzo sicuro e corretto del prodotto,
I'utente & tenuto a leggere attentamente le
istruzioni e awvertenze contenute nel manuale in
quanto forniscono importanti informazioni relative
a sicurezza, istruzioni d’'uso e manutenzione. In
caso di smarrimento del manuale di istruzioni
0 necessita di ricevere maggiori informazioni o
chiarimenti compilare I'apposito form presente
sul sito https://www.laica.it/ alla sezione Faq e
Assistenza.

LEGENDA SIMBOLI
& Awertenza ® Divieto
AVVERTENZE SULLA SICUREZZA

o Prima dell'utilizzo del prodotto controllare che I'apparecchio
si presenti integﬂro senza visibili danneggiamenti. In caso di
dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivolgersi al proprio
rivenditore.

o Tenere il sacchetto di plastica della confezione lontano dai
bambini: pericolo di soffocamento.

e (Questo apparecchio dovra essere destinato esclusivamente
all'uso per il quale € stato concepito e nel modo indicato nelle
istruzioni d'uso. Ogni altro utilizzo & da considerarsi improprio
e quindi pericoloso. Il costruttore non puo essere considerato
resptqnsabile per eventuali danni derivanti da usi impropri o
errati,

o Questo apparecchio puo essere utilizzato in modo autonomo
da bambini di eta uguale o superiore agli 8 anni.

o Questo apparecchio pud essere utilizzato da persone con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte, o da persone
inesperte, solo se preventivamente istruite sull'utilizzo in
sicurezza e solo se informate sui pericoli legati al prodotto
stesso. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. Le
operazioni di Bulma e di manutenzione non possono essere
effettuate dai bambini senza la sorveglianza di un adulto.

e |ncaso di guasto /o cattivo funzionamento, non manomettere
I'apparecchio. Per le riparazioni rivolgersi sempre al proprio
rivenditore.

o Trattare la bilancia con cura, proteggerla da urti, variazioni

estreme di temperatura, umidita, polvere, luce diretta del sole
e fonti di calore.
NON far penetrare liquidi nel corpo della bilancia. Questo
apparecchio non & impermeabile. NON lasciare e NON utilizzare
la bilancia in ambienti saturi d’acqua; un’umidita superiore
all’ 85% o il contatto con acqua o altri liquidi puo provocare
corrosione e compromettere il corretto funzionamento del
dispositivo.

O NON salire sulla bilancia con i piedi bagnati o se la superficie
della stessa & bagnata: pericolo di scivolamento.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO (vedi fig.1)

1. Pedana

2. Quadrante

3. Ago della bilancia

4. Rotellina di azzeramento

CARATTERISTICHE TECNICHE

- Tolleranza; +/-1 divisione per pesate inferiori o uguali a 50 kg,
+/-2 divisioni per pesate superiori a 50 k

- Condizioni ambientali di esercizio: +10°C +40°C; RH 85%

- Cogdizioni ambientali di conservazione: +10°C +50°C; RH

85%

CONSIGLIO PER L'USO
Pesarsi sempre sulla stessa bilancia e alla stessa ora,
preferibilmente al risveglio e svestiti.

ISTRUZIONI PER L'USO

UTILIZZO

1) Posizionare la bilancia su una superficie piana e rigida.
La presenza di un pavimento cedevole 0 sconnesso (es.
tappeto, moquettes, linoleum) puo pregiudicare I'esattezza del

£s0.

2) Prima di salire sulla bilancia fare pressione sulla stessa
almeno 2 0 3 volte e verificare che I'ago sia posizionato sullo
0, altrimenti azzerare con I'apposita rotellina di azzeramento.

3) Salire sulla bilancia con i piedi paralleli ed il peso
equamente distribuito (v. isegm,;. Attendere senza
muoversi che la bilancia computi il vostro peso. Non
appoggiarsi a nulla durante la misurazione per evitare
di alterare i valori rilevati.

4) Scendere dalla pesapersone, I'ago della bilancia torna
automaticamente a 0.

MANUTENZIONE

o (onservare I'apparecchio in un luogo fresco e asciutto.

e Conservare I'apparecchio in posizione orizzontale.

o Pulire la pedana della bilancia con un panno umido e il fondo
della stessa con un panno morbido e asciutto.

o Non utilizzare mai prodotti chimici o abrasivi.

PROBLEMI E SOLUZIONI
Problema Possibile causa | Soluzione
['ago della bilancia | Bilancia starata Azzerare Ia bilancia
non tornaa 0 con 'apposita rotellina
di azzeramento

GARANZIA

Il presente apparecchio € garantito 2 anni dal momento della
consegna del bene, owvero da altro maggiore termine previsto dalla
legislazione nazionale di residenza del consumatore. Tale previsione
¢ conforme alla legislazione italiana ed europea. | prodotti Laica
sono progettati per I'uso domestico e non ne e consentito I'utilizzo
in pubblici esercizi. La garanzia copre solo i difetti di produzione e
non ¢ valida qualora il danno sia causato da evento accidentale,
errato utilizzo, negligenza o uso improprio del prodotto. Utilizzare
solamente gli accessori forniti; I'utilizzo di accessori diversi puo
comportare la decadenza della garanzia. Non aprire I'apparecchio
per nessun motivo; in caso di apertura 0 manomissione, la
garanzia decade definitivamente. La garanzia non si applica alle
parti soggette ad usura e alle batterie quando fornite in dotazione.
Trascorsi | 2 anni dalla consegna, owvero da altro maggiore termine
previsto dalla legislazione nazionale di residenza del consumatore,
la garanzia decade; in questo caso gli interventi di assistenza
tecnica verranno eseguiti a pagamento. Informazioni su interventi di
assistenza tecnica, Siano essi in garanzia o a pagamento, potranno
essere richieste contattando info@laica.com.

Non € dovuta nessuna forma di contributo per le riparazioni e
sostituzioni di prodotti che rientrino nei termini della garanzia. In
caso di guasti rivolgersi al rivenditore; NON spedire direttamente a
LAICA. Tutti gli interventi in garanzia (compresi quelli di sostituzione
del prodotto 0 di una sua parte) non prolungheranno la durata
del periodo di garanzia originale del prodotto sostituito. La casa
costruttrice declina ogni responsabilita per eventuali danni che
possono, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose
ed animali domestici in conseguenza della mancata osservanza
di tutte le prescrizioni indicate nell'apposito libretto istruzioni e
concernenti, specialmente, le awertenze in tema di installazione,
uso e manutenzione dell'apparecchio. E facolta della ditta Laica,
essendo costantemente impegnata nel miglioramento dei propri
prodotti, modificare senza alcun preawiso in tutto o in parte i
propri prodotti in relazione a necessita di produzione, senza che cio
comporti nessuna responsabilita da parte della ditta Laica o dei suoi
rivenditori. Per ulteriori informazioni: www.laica.it.

MECHANICAL PERSONAL SCALES
INSTRUCTIONS AND WARRANTY

Dear customer, Laica would like to thank you for choosing one
of our products, designed accordin% to strict performance and
quality criteria in order to ensure total satisfaction.

IMPORTANT
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE

The instruction manual must be considered an
integral part of the product and must be kept for
its entire life. If the product is transferred to another
owner, its documentation must also be transferred
in its entirety.

To ensure the safe and correct use of the product,
the user must carefully read the instructions and
warnings contained in the manual insofar as they
provide important information regarding safety, user
and maintenance instructions.

Should the instruction manual get mislaid or you
require additional information or clarifications,
please fill in the relevant form on the website:
https://www.laica.it/ in the FAQ and Support section.

SYMBOLS KEY
A Warning

® Prohibition
SAFETY WARNINGS

o Before using, make sure the device is intact with no visible
damage. If you have any doubts, do not use the device and
contact the retailer.

e Keep the plastic bag used for packaging out of reach of
children: suffocation hazard.

o This device must only be used for its intended Purpose and
in the manner indicated in the instructions. All other uses
are considered improger and therefore hazardous. The
manufacturer cannot be considered responsible for any
damage due to improper or incorrect use.

o This device can be used by children on their own from the age
of 8 upwards.

o This device can be used by persons with limited physical,
sensory or mental capabilities, or by inexperienced people,
only if they have been previously instructed about its safe use
and only if they have been informed about the dangers of the
product itself. Do not allow children to play with the device.
Cleaning and maintenance operations cannot be carried out by
children without supervision from an adult.

o |n the event of faults and/or malfunctions, do not tamper with
the machine. For repairs, always contact your reseller.

o Handle the scale with care, protect it against knocks, extreme
temperature fluctuations, humidity, dust, direct sunlight and
sources of heat.

Do NOT allow liquids to penetrate into the body of the scale.
This appliance is not waterproof. Do NOT leave and do NOT
use the scale in water-saturated environments; humidigl rates
greater than 85% or contact with water or other liquids may
cause corrosion or compromise proper scale operation.

Do NOT step onto the scale with wet feet, or if the surface of
the scale is wet: slipping hazard.

PRODUCT DESCRIPTION (see fig.1)

L)

1. Platform

2. Dial

3. Scale needle
4. Zero wheel

TECHNICAL SPECIFICATIONS

- Tolerance: +/-1 division per weighing lower than or equal to 50 kg,
+/-2 divisions per weighing above 50 k%

- Environmental operating conditions: +10°C +40°C; RH 85%

- Environmental storage conditions: +10°C +50°C; RH 85%

RECOMMENDATIONS FOR USE
Always weigh yourself at the same time of day, preferably when
waking up and undressed.

INSTRUCTIONS FOR USE

USE

1) Position the scales on a flat and solid surface. The
presence of an uneven or soft floor (e.g. carpet, rug, lino) may
affect the accuracy of the measurement.

2) Before ster(JFmg on to the scales, exert pressure on them 2 or
3 times and ensure that the needle indicates 0, otherwise zero
with the zero wheel.

3) Step on to the scales with your feet side by side and
weight evenly distributed (Isee diagram). Wait without
moving until the scales calculate your weight. Do not
rest on anything during measurement to avoid affecting
the readings taken. .

4) tSte(g) off the personal scales, the needle automatically returns
0 0.

MAINTENANCE

e Store the device in a cool and dry place.

Store the device in a horizontal position.

Clean the platform of the scales with a damp cloth and the
bottom with a soft dry cloth.

o Never use chemical or abrasive products.

IMPORTANTE
LEER ATENTAMENTE ANTES DEL USO
CONSERVAR PARA UNA REFERENCIA FUTURA

El' manual de instrucciones se debe considerar
como parte del producto y se debe conservar
durante todo el ciclo de vida util del mismo. En
caso de cesion del aparato a otro propietario
entregar también toda la documentacion.

Para el uso seguro y correcto del producto, el
usuario debe leer atentamente las instrucciones
y advertencias contenidas en el manual puesto
que suministran importantes informaciones con
respecto a la seguridad, instrucciones de uso y
mantenimiento.

En caso de pérdida del manual de instrucciones
0 necesidad de recibir més informaciones o
aclaratorias llenar el respectivo formulario
presente en el sitio https://www.laica.it/ en la
seccion Faq y Asistencia.

NOTA SiMBOLOS
A Advertencia

® Prohibicién
ADVERTENCIAS SOBRE LA SEGURIDAD

o Antes del uso del producto controlar que el aparato esté
integro y sin dafios visibles. En caso de dudas no utilizar el
aparato y dirigirse a su vendedor.

* Tener la bolsa de pléstico de la confeccion lejos de los nifios:

Eehgro de asfixia. )

ste aparato estd destinado exclusivamente para el uso al

cual se ha proyectado y de la manera que se describe en
las instrucciones de uso. Cualquier otro uso se considera
inadecuado y por lo tanto peligroso. El fabricante no se puede
considerar responsable por eventuales dafos derivados de
us0s inadecuados o errados.

o FEste aparato puede ser utilizado de manera auténoma por
nifios de edad igual o superior a 8 afios.

e [ste aparato puede ser utilizado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentalmente reducidas, o por personas
inexpertas, slo si previamente han sido instruidas sobre el
uso en condiciones de seguridad y si se han informado sobre
los peligros relacionados con el producto mismo. Los nifios
no deben jugar con el aparato. Las operaciones de limpieza
y de mantenimiento no se pueden realizar por nifios sin la
adecuada vigilancia de un adulto.

e En caso de averia y/o mal funcionamiento, no alterar el
aparato. Para las reparaciones dirigirse siempre a su vendedor.

e Tratar con precaucion la balanza, protegerla de golpes,
cambios de temperatura extremos, humedad, polvo, luz directa
del sol y fuentes de calor.

Asegurarse que nunca entren liquidos en el cuerpo de la
balanza. Este aparato no es impermeable. No deje y no
utilice la balanza en ambientes saturados de agua; una
humedad superior al 85 % o el contacto con agua u otros
liquidos pueden causar corrosion y comprometer el correcto
funcionamiento del dispositivo.

NO subir a la balanza con los pies mojados si la superficie de
la misma esta mojada: peligro de resbalamiento.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO (ver fig. 1)

1. Peana

2. Cuadrante

3. Aguja de la balanza

4. Rueda de puesta a cero

CARACTERISTICAS TECNICAS
- Tolerancia: +/-1 division para pesos inferiores o iguales a 50 kg,
~ +/-2 divisiones para pesos superiores a 50 k
- Condiciones ambientales de ejercicio: +10°C +40°C; RH 85%
- ggg/dlmones ambientales de conservacion: +10°C +50°C; RH
0

CONSEJO PARA EL USO
Pesarse siempre en la misma balanza y a la misma hora,
preferiblemente al despertar y desvestidos.

INSTRUCCIONES DE USO

L)

Uso

1) Colocar la balanza en una superficie plana y rigida. La
presencia de un pavimento que cede 0 inconexo (por ejemplo:
alfombra, moqueta, lindleo) puede perjudicar la exactitud del
peso.

2) Antes de subir a la balanza hacer presion sobre la misma por
lo menos 2 0 3 veces y controlar que la aguja esté colocada
en el 0, de lo contrario poner a cero con la adecuada rueda de

ajuste.

3) guba a la balanza con los pies paralelos y el peso
igualmente distribuido (v. dibujos). Espere sin moverse
a 3ue la balanza compute su peso. No se apoye en
nada durante la medicion para evitar que se alteren los
valores detectados.

4) Bajar de la balanza, la aguja vuelve automaticamente a 0.

MANTENIMIENTO

e Conservar el aparato en un lugar fresco y seco.

o Conservar el aparato en posicion horizontal.

e Limpiar la peana de la balanza con un pafio humedo y el fondo
de la misma con un pafio suave y seco.

o No utilice nunca productos quimicos o abrasivos.

TROUBLESHOOTING PROBLEMAS Y SOLUCIONES
Problem Possible cause | Solution Problem Posible causa | Solucion
The needle of the Scales not calibrated | Zero the scales with Laaguja de la balanza | Balanza desajustada | Poner a cero la
scale doesn't go the zero wheel no vuelve a 0 balanza con la rueda
backto 0 de ajuste.

WARRANTY

This appliance is guaranteed for 2 years from the time of delivery
of the goods, or another longer term envisaged by the national
legislation of the consumer's residence. This provision complies
with Italian and European legislation. The Laica products are
designed for home use and must not be used in public venues.
The warranty only covers manufacturing defects and does not
apply if the damage is caused by an accidental event, incorrect
use, negligence or misuse of the product. Use only the accessories
supplied; the use of different accessories may result in invalidity
of the warranty. Do not open the unit for any reason; in the case
of opening or tampering, the warranty is definitively voided. This
warranty does not apply to parts subject to wear or to the batteries
when supplied. After 2 years from delivery, or another longer term
envisaged by the national legislation of the consumer's residence,
the warranty expires; in this case, the technical assistance
interventions will be carried out against a fee. Information on
technical assistance, whether under warranty or for a fee, can be
requested by contacting info@Iaica.com.

No payment will be due for repairs or replacements of products that
fall within the terms of the warranty. In the event of faults, contact
the retailer. Do NOT send the appliance directly to LAICA. All the
operations under warranty (including those of replacement of the
product or part thereof) will not prolong the duration of the original
period of warranty of the product replaced. The manufacturer
declines any liability for any damage that may, directly or indirectly,
be caused to persons, property or animals as a result of the non-
observance of all the requirements established in the relevant
instructions manual and concerning, especially, warnings relating
to installation, use and maintenance of the appliance. Laica, in
its constant commitment to improving its products, is entitied to
changing without any notice, in whole or in part, its products in
relation to production requirements, without this entailing any
}iability for Laica towards its dealers. For further information: www.
aica.it.

ﬁ Espanol

BALANZA MECANICA
INSTRUCCIONES Y GARANTIA

Estimado cliente, Laica desea agradecerle por haber elegido el
presente producto, diseado segun criterios de fiabilidad y calidad
para su completa satisfaccion.

GARANTIA

Este aparato tigne una garantfa de 2 afios a partir del momento
de la entrega del bien, 0 cualquier otro plazo mas largo previsto
Eor la legislacion nacional del lugar de residencia del consumidor.
sta disposicion se ajusta a la legislacion italiana y europea. Los
productos Laica estan disefiados para el uso doméstico y no
esta permitido el uso en establecimientos publicos. La garantia
cubre solo los defectos de produccion y no es valida en caso
que el dafio sea causado por un evento accidental, uso errado,
negligencia o uso inadecuado del producto. Utilizar solamente
los accesorios suministrados; el uso de accesorios diferentes
puede causar la decadencia de la garantia. No abrir el aparato
por ninglin motivo; en caso de abertura o alteracion, la garantia
decae definitivamente. La garantia no se aplica a las partes
sujetas a desgaste y a las baterias cuando se suministran en
dotacion. Transcurridos 2 afios desde la entrega, o cualquier otro
periodo mas largo estipulado por la legislacion nacional del lugar
de residencia del consumidor, la garantia decae; en este caso, la
asistencia técnica se llevard a cabo previo pago. Informaciones
sobre intervenciones de asistencia técnica, esten las mismas en
garantia o con remuneracion, se podran solicitar contactando
Info@Iaica.com.
No se establece ninguna forma de pago para las reparaciones y las
sustituciones que entren en los términos de la garantia. En caso
de averfas comunicarse con el vendedor; NO enviar directamente
a LAICA. Todas las intervenciones en garantia (incluidos los
de sustitucion del producto o de una parte) no prolongaran la
duracion del periodo de garantia original del producto sustituido.
La empresa fabricante declina toda responsabilidad por posibles
dafos que puedan, directa o indirectamente, derivar de personas,
cosas y animales domésticos a causa de incumplimiento de
todas las prescripciones indicadas en el manual de instrucciones
especifico, especialmente, las advertencias referidas a la
instalacion, el uso y el mantenimiento del aparato. Es facultad de
la empresa Laica, constantemente comprometida en mejorar sus
productos, modificar sin ningdn previo aviso en total o en parte
sus productos en relacion con las necesidades de produccion,
sin que esto comporte ninguna responsabilidad por parte de la
empresa Laica o de sus revendedores. Para mayor informacion:
www.laica.it.

Laica Iberia Distribucion, S.L.

C.I.F.: B67044362

Ronda Narciso Monturiol N.° 4 (Edificio A), Planta 12, Oficina 117
Parque Tecnoldgico de Paterna

46980-Paterna (Valencia) - Espaia

Teléfono: 961 484 164

E-mail: info@laicaiberia.com

[:E] BALANGA PARA PESSOAS
INSTRUGOES E GARANTIA

Caro cliente, a Laica deseja agradecé-lo pela por ter escolhido
este produto, projetado consoante os critérios de fiabilidade e de
qualidade para uma completa satisfacdo.

IMPORTANTE _
LER ATENTAMENTE ANTES DA UTILIZAGAO
CONSERVAR PARA CONSULTA FUTURA

0 manual de instrucdes deve ser considerado
parte integrante do produto e deve ser conservado
durante todo o ciclo de vida do mesmo. Em
caso de cessao do aparelho a outro proprietario,
entregue também toda a documentagdo.

Para uma utilizagéo segura e correta do produto,
o utilizador deverd ler atentamente as instrugées
e adverténcias contidas no manual uma vez que
fornecem informagOes importantes relativas_ a
seguranca, instrucoes de utiliza%éo € manutencao.
Em caso de extravio do manual de instrucdes ou
de necessidade de receber mais informacgdes ou
esclarecimentos, preencha o formulario para o
efeito presente no website https://www.laica.it/ na
seccao FAQ e Assisténcia.

LEGENDA SiMBOLOS
AAviso ® Proibicio
AVISOS SOBRE A SEGURANGA

Antes da utilizagdo do produto verificar que o aparelho apresente-
se fntegro sem danos visiveis. Caso tenha dividas ndo utilizar o
aparelho e contactar o proprio revendedor.

Manter o saco de pléstico da embalagem longe das criangas:
perigo de sufocamento.

Este aparelho destina-se exclusivamente ao uso para o qual foi
concebido e do modo indicado nas instrugdes de uso. Qualquer
outra utilizagéo sera considerada imprépria e, portanto, perigosa.
0 fabricante ndo pode ser considerado responsavel por eventuais
danos decorrentes de utilizagdes impraprias ou erradas.

Este aparelho pode ser utilizado de forma auténoma por criancas
com 8 anos ou mais.

Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas
inexperientes, apenas se previamente instruidas sobre o uso
em seguranga e se informadas sobre 0s perigos associados
a0 produto. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. As
operacdes de limpeza e manutengdo ndo devem ser efetuadas
por criangas sem a supervisdo de um adulto.

e Em caso de avaria e/ou mau funcionamento, néo adulterar o
aparelho. Para reparagdes, contactar sempre o revendedor.
Tratar a balanca com cuidado, protegé-la contra impactos,
variagdes extremas de temperatura, humidade, poeira, luz direta
do sol e fontes de calor.

ONAO deixar liquidos penetrarem no corpo_da balanca. Este
aparelho ndo é impermedvel. NAO guarde e NAQ utilize a balanca
em ambientes muito htmidos; um teor de humidade superior a
85% ou 0 contacto com a dgua e outros liquidos podem provocar
corrosdo e comprometer o funcionamento da balanca.

NAO subir na balanga com os pés molhados ou se a superficie
desta esta molhada: perigo de escorregamento.

DESCRIGAO DO PRODUTO (veja a a fig. 1)

1. Plataforma

2. Mostrador

3. Ponteiro da balanca
4. Roda de reinicializagdo

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Tolerdncia; +/-1 divisdo para pesagens inferiores ou iguais a 50 kg,
+/-2 divisdes para pesagens superiores a 50 kg

- Condigbes ambientais de uso: +10°C +40°C; RH 85%

- Condices ambientais de conservacdo: +10°C +50°C; RH 85%

CONSELHOS PARA 0 USO
Pesar-se sempre na mesma balanca e & mesma hora, de
preferéncia ao acordar e sem roupa.

INSTRUGOES PARA 0 USO

)

UTILIZAGAO

1) Posicionar a balanca numa superficie plana e rigida. A
presenga de um pavimento mole ou desconexo (por ex., tapete,
alcatifa, lindleo) pode prejudicar a exatiddo da pesagem.

2) Antes de subir para a balanca, pressionar @ mesma pelo menos
2 ou 3 vezes e verificar se 0 ponteiro esta posicionado no 0, caso
contrario reinicializar com a respetiva roda de reinicializagéo.

3) Subir para a balanca com os pés paralelos e 0 peso
uniformemente distribuido (v. desenhos). Aguardar sem
se mover que a balanga registe 0 seu peso. Nao se apoie
a nada durante a medicéo para evitar alterar os valores
medidos.

4) Descer da balanca; o ponteiro regressa automaticamente a 0.

MANUTENGAO

e Conservar o aparelho em local fresco e seco.

e Conservar 0 aparelho na posicao horizontal.

e Limpar a plataforma da balangca com um pano himido e o fundo
da mesma com um pano macio e Seco.

¢ Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos.

PROBLEMAS E SOLUGOES

Problema Causa possivel | Solugao

0 ponteiro da balanga | Balanca descalibrada | Reinicializar a balanca

ndo regressa a 0 com a roda de
reinicializacdo

GARANTIA

0 presente aparelho é garantido durante 2 anos a partir do
momento da entrega do bem, ou de outra vigéncia maior prevista
pela legislacdo nacional de residéncia do consumidor. Tal disposicao
estd em conformidade com a legislacéo italiana e europeia. 0s
produtos da Laica sdo projetados para o uso doméstico e ndo é
permitida a utilizagdo em estabelecimentos publicos, A garantia
cobre em exclusivo os defeitos de produgdo e ndo é vélida sempre
que o dano seja causado por um evento acidental, utilizago errada,
negligéneia ou uso indevido do produto. Utilize em exclusivo 0s
acessorios fornecidos; a utilizagdo de acessorios diferentes podera
comportar a anulagéo da garantia. N&o abra o aparelho por nenhum
motivo; em caso de abertura ou mampula?éo, a garantia é anulada
de forma definitiva. A garantia ndo se aplica as pecas sujeitas ao
desgaste e as pilhas, quando fornecidas. Uma vez decorridos 2
anos da entrega, ou de outra vigéncia maior prevista pela legislagéo
nacional de residéncia do consumidor, a garantia expira; neste caso,
as intervencdes de assisténcia técnica serdo realizadas mediante
pagamento. Poderd solicitar informagdes sobre intervencOes de
assisténcia técnica, tanto dentro como fora da garantia, contactando
0 seguinte e-mail: info@laica.com.

Néo é devida nenhuma forma de retribuicdo pelas reparacoes e
substituigbes de produtos que estejam cobertos pela garantia. Em
caso de avarias, dirija-se ao fabricante; NAO remeta diretamente
para a LAICA. Todas as intervengdes dentro da garantia (incluindo
as de substituicdo do produto ou de uma das suas pegas) ndo
prolongam a duracéo do periodo de garantia original do produto
substituido. O fabricante isenta-se de todas as responsabilidades por
eventuais danos que possam, direta ou indiretamente, ser causados
a pessoas, objetos e animais de estimagéo na sequéncia da néo
observancia de todas as prescricdes indicadas no respetivo livreto
de instrucdes e relativas, em especial, as advertgncias sobre o tema
da instalacio, uso e manutencao do aparelho. E direito da empresa
Laica, estando constantemente empenhada no melhoramento dos
proprios produtos, de modificar sem aviso prévio todo ou parte dos
proprios produtos em relacdo a necessidade de produgdo, sem que
tal implique nenhuma responsabilidade por parte da empresa Laica
ou dos seus revendedores. Para mais informagdes: www.laica.it.

Laica Iberia Distribucion, S.L.

C.I.F.: B67044362

Ronda Narciso Monturiol N.° 4 (Edificio A), Planta 12, Oficina 117
Parque Tecnolégico de Paterna

46980-Paterna (Valencia) - Espafia

Teléfono: 961 484 164

E-mail: info@laicaiberia.com

MECHANISCHE PERSONENWAAGE
ANLEITUNG UND GARANTIE

Sehr geehrter Kunde, Laica dankt Ihnen, dass Sie sich fir dieses
Produkt, das nach Kriterien der Zuverlssigkeit und Qualitét zur vollsten
Zufriedenheit gestaltet wurde, entschieden haben.

WICHTIG
AUFMERKSAM VOR DEM GEBRAUCH LESEN
FUR ZUKUNFTIGEN BEZUG AUFBEWAHREN

Das Benutzerhandbuch st als Bestandteil des
Produkts zu betrachten und muss fiir die gesamte
Lebensdauer des Geréts aufbewahrt werden. Sollte
das Gerdt den Eigentlimer wechseln, so sind diesem
auch alle Begleitunterlagen auszuhandigen.

Zur sicheren und korrekten Verwendung des
Produkts ist der Anwender dazu aufgerufen, die im
Handbuch enthaltenen Anweisungen und Hinweise
sorgfaltig zu lesen, da diese wichtige Informationen
in Bezug auf Sicherheit, Gebrauch und Wartung
liefern. Bei Verlust der Bedienungsanleitung oder
wenn Sie weitere Informationen oder Klarstellungen
bendtigen, flillen Sie bitte das entsprechende
Formular auf der Website https://www.laica.it/ im
Abschnitt Fag und Support aus.

LEGENDE SYMBOLE
& Hinweis

®Verbot
SICHERHEITSHINWEISE

o Versichern Sie sich vor dem Gebrauch, dass das Gerdt sich als
unversehrt ohne sichtbare Schaden erweist.

Im Zweifelsfall gebrauchen Sie das Gerét nicht und wenden Sie sich
an Ihren Handler.

e Halten Sie den Plastikbeutel der Verpackung von Kindern fern:
Erstickungsgefahr.

o Dieses Geratist ausschlieBlich zu dem Gebrauch bestimmt, fiir das es
entwickelt wurde und darf nur auf die in den Gebrauchsanleitungen
angezeigte Art verwendet werden. Jede andere Verwendung wird als
unsachgemdB und daher als gefahrlich betrachtet. Der Hersteller
kann nicht fiir eventuelle Schéden durch unsachgemaBen oder
falschen Gebrauch verantwortlich gemacht werden.

o Dieses Gerdt kann von Kindern, die mindestens 8 Jahre oder dlter
sind, eigenstandig verwendet werden.

o Dieses Gerat darf nur von Kinder und Personen mit eingeschréankten
physischen, sensoriellen oder mentalen Fahigkeiten oder unerfahrene
Personen verwendet werden, wenn sie vorher Uber den sicheren
Gebrauch und die Gefahren bei der falschen Benutzung dieses
Produkts informiert wurden. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten drfen nicht von
Kin%em ohne Beaufsichtigung durch einen Erwachsenen ausgefiihrt
werden.

o Bei einem Defekt oder fehlerhaftem Betrieb nicht am Gerét tatig
werden, Fiir Reparaturarbeiten stets an den Handler wenden.

¢ Behandeln Sie die Waage mit Sorgfalt, schiitzen Sie sie vor StoBen,

extremen Temperaturschwankungen, Feuchtigkeit, Staub, direkter
Sonneneinstrahlung und Warmequellen.
In den Korper der Waage dirfen KEINE Flissigkeiten eindringen.
Dieses Gerdt ist nicht wasserdicht. Die Waage NICHT in feuchten
Réumen lassen oder verwenden. Eine Feuchtigkeit von Gber 85 %
oder der Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten konnen
Zu Korrosion flihren und den einwandfreien Betrieh der Waage
beeintréchtigen.

O Steigen Sie NICHT mit nassen FiiBen oder wenn die Oberflache selbst
nass ist, auf die Waage: Rutschgefahr.

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS (siehe Abb.1)

1. Trittflache

2. Zifferblatt

3. Zeiger der Waage

4. Rédchen zur Nullstellung

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- Toleranz: +/-1 Einteilung fiir Gewichte von weniger als oder gleich 50 kg,
+/-2 Einteilungen fiir Gewichte von mehr als 50 kg

- Betriebsbedingungen: +10°C +40°C; RH 85%

- Aufbewahrungsbedingungen: +10°C +50°C; RH 85%

RATSCHLAG FUR DEN GEBRAUCH
Wiegen Sie sich téglich zur gleichen Uhrzeit, mdglichst nackt und nach
dem Aufstehen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

GEBRAUCH

1) Die Waage aus einer ebenen und steifen Oberfliche
positionieren. Bei einem nachgiebigen oder unebenen Boden
(2.B. Teppichboden, Teppiche, Linoleum) kann die Genauigkeit des
Gewichts beeintréchtigt werden.

2) Bevor auf die Waage gestiegen wird mindestens 2 oder 3-mal auf die

driicken und priifen, dass der Zeiger auf 0 steht. Andernfalls mit dem

Rédchen fiir die Nullstellung auf null stellen.

Mit parallelen FiiBen und gleichméBig verteiltem Gewicht (s.

Zeichnungen) auf die Waage steigen. Solange die Waage das

Gewicht berechnet nicht bewegen. Wéhrend der Messung

nirgendwo anlehnen, um zu vermeiden, dass die gemessenen

Werte veréndert werden.

Von der Personenwaage steigen. Der Zeiger der Waage kehrt

automatisch auf 0 zurfick.

WARTUNG

o Das Gerdt an einem kiihlen und trockenen Ort aufbewahren.

o Das Gerdt horizontal aufbewahren.

o Die Trittflache der Waage mit einem feuchten Tuch reinigen und ihren
Boden mit einem weichen und trockenen Tuch reinigen.

¢ Niemals chemische oder abrasive Produkte verwenden.

L2

=

PROBLEME UND LOSUNGEN
Problem Maogliche Ursache | Losung
Der Zeiger der | Nicht geeichte Waage Die Waage mit dem
Waage kehrt entsprechenden
nicht zu 0 Rédchen fur die
urlick. Nullstellung auf null

stellen.
GARANTIE

Die Garantielaufzeit des vorliegenden Gerats betrégt 2 Jahre ab dem
Lieferdatum der Ware oder einer anderen I&ngeren Frist, die von der
nationalen Gesetzgebung des Wohnsitzes des Verbrauchers vorgesehen
ist. Diese Bestimmung entspricht der italienischen und europdischen
Gesetzgebung. Die Produkte von Laica sind fiir den Haushaltsgebrauch
konzipiert und ihre  Verwendung in Gffentlichen  Einrichtungen
(2.B. Gaststétten, etc.) ist nicht gestattet. Die Garantie deckt nur
Produktionsfehler ab und gilt nicht fir Schaden aufgrund unfallbedingter
Ereignisse, falscher Verwendung, Fahrldssigkeit oder unsachgemaBem
Gebrauch des Produkts. Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte
Zubehtr; die Verwendung von anderem Zubehdr kann zum Erldschen
der Garantie fihren. Offnen Sie das Gerét niemals; das Offnen oder die
Manipulation des Geréts fihrt definitiv zum Erldschen der Garantie. Die
Garantie gilt nicht fiir Teile, die dem VerschleiB ausgesetzt sind, und fir
mitgelieferte Batterien. Nach Ablauf von 2 Jahren ab Lieferdatum oder
einer anderen langeren Frist, die von der nationalen Gesetzgebung des
Wohnsitzes des Verbrauchers vorgesehen ist, erlischt die Garantie; In
diesem Fall wird jegliche technische Unterstiitzung gegen eine Gebiihr
durchgefiihrt. Informationen zum Kundendienst (im Rahmen der Garantie
oder kostenpflichtig) kdnnen schriftlich unter info@laica.com angefordert
werden.

Fiir Reparaturen und den Austausch von Produkten, fiir die ein
Garantieanspruch besteht, fallen keine Gebiihren an. Bei Defekten wenden
Sie sich an den Handler; senden Sie NICHTS direkt an LAICA. Keine der
Garantieleistungen (einschlieBlich Produktersatz / Ersatz von Komponenten)
fiihrt zu einer Verldngerung der urspriinglichen Garantiedauer des
ausgetauschten  Produkts. Der Hersteller entzieht sich jeglicher
Verantwortung fiir Schaden, die direkt oder indirekt von Personen, Sachen
und Haustieren durch Nichteinhaltung der im entsprechenden Handbuch
angegebenen Anweisungen (insbesondere die Hinweise beziglich
Installation, Verwendung und Wartung des Geréts) verursacht werden. Es
steht dem stets um Qualitétsverbesserung bemiihten Unternehmen Laica
frei, an seinen Produkten ohne Vorankiindigung umfassende oder partielle
mit den Produktionsanforderungen zusammenhéngende Anderungen
vorzunghmen, ohne dass dem Unternehmen oder den Héndlern dabei
jegliche Verantwortung zukommt. Fiir weitere Informationen: www.laica.it.

PESE-PERSONNE MECANIQUE
INSTRUCTIONS ET GARANTIE

Cher client, Laica souhaite vous remercier pour la preférence
accordée a ce produit, congu selon des criteres de fiabilite et de
qualité qui sauront vous satisfaire pleinement.

IMPORTANT
LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION
CONSERVER POUR TOUTE REFERENGE FUTURE

Le mode d'emploi doit étre considéré comme
faisant partie du produit et conservé pendant tout
le cycle de vie de celui-ci.

En cas de cession de l'appareil & un autre
propriétaire, lui remettre toute la documentation.
Pour une utilisation siire et correcte du produit,
I'utilisateur doit lire attentivement les instructions
et les avertissements contenus dans le manuel
car ils fournissent des informations importantes
concernant la sécurité, les instructions pour
I'utilisation et I'entretien.

En cas de perte du manuel d'instructions ou de
nécessité d'obtenir plus d'informations, remplir
le formulaire prévu que I'on peut trouver sur le
site https://www.laica.it/ dans la section Faq et
Assistance.

LEGENDE DES SYMBOLES

A Avertissement ® Interdiction

CONSIGNES DE SECURITE

o (Controler, avant I'utilisation du produit, que I'appareil soit
integre, sans dommages visibles. En cas de doute, ne pas
utiliser I'appareil et s'adresser au revendeur.

o Tenir le sachet en plastique de I'emballage hors de portée des
enfants: risque d'asphyxie.

o (et appareil est destiné exclusivement a ['utilisation pour
laquelle il a été congu et de la fagon indiquée dans la notice.
Toute autre utilisation est non-conforme et donc dangereuse.
Le fabricant ne peut étre retenu responsable pour les éventuels
dommages dérivant d'usages impropres ou errongs.

o (et appareil peut étre utilisé, de maniere autonome, par les
enfants de plus de 8 ans.

o (et appareil peut étre utilisé par les enfants et les personnes
aux capacités physiques, sensoriglles ou mentales réduites ou
inexpertes seulement aprés avoir été instruits sur I'utilisation
et informés sur des dangers ligs a I'appareil lui-méme. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les opérations de
nettoyage et d'entretien peuvent étre effectuées par les enfants
seulement sous la surveillance d'un adulte.

e En cas de panne et/ou de mauvais fonctionnement, ne pas
manipuler I'appareil. Pour les réparations, s'adresser toujours
au revendeur de confiance.

o Traiter la balance avec soin: la protéger contre les chocs, les
variations extrémes de température, I'humidité, la poussiére, la
lumiére directe du soleil et les sources de chaleur.

O NE PAS faire pénétrer de liquides dans le corps de la balance.
Cet appareil n'est pas imperméable. NE PAS laisser NI utiliser la
balance dans des milieux plein d'eau; une humidité supérieure
a 85% ou le contact avec I'eau ou d'autres liquides peut
provoquer la corrosion et compromettre le bon fonctionnement
du dispositif.

NE PAS monter sur la balance avec les pieds mouillés ou si la
surface de cette derniere est mouillée: risque de glissade.

DESCRIPTION DU PRODUIT (voir fig.1)

1. Surface d'appui

2. Cadran

3. Aiguille de la balance
4. Reéglage du zéro

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
- Tolérance: +/-1 division de pesées inférieure ou égales a 50 kg,
+/-2 division de pesées supérieures a 50 kg
- gonditions environnementales d'exercice: +10°C +40°C; RH 85
0
- Conditions environnementales de conservation: +10°C +50°C;
RH 85 %

CONSEIL D'UTILISATION
II faut toujours se peser sur la méme halance et & la méme heure,
de préférence au matin et dévétus.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

UTILISATION

1) Positionner le pése-personne sur une surface plate et
rigide. La présence d'un sol meuble (ex. : tapis, moquettes,
linoléum) peut compromettre I'exactitude du poids.

2) Avant de monter sur la balance, appuyer 2 ou 3 fois dessus et

vérifier que 'aiguille soit bien positionnée sur le 0, autrement

régler le zéro par le biais de la roulette.

Monter sur la balance avec les pieds paralléles et le

poids équitablement distribué (voir dessin). Attendre

sans bhouger que la balance calcule votre poids. Ne pas

s’appuyer pendant la mensuration, pour éviter d’alterer

les valeurs relevées.

Descendre du pese-personne, I'aiguille de la balance revient

automatiquement sur le 0.

ENTRETIEN

o Conserver I'appareil dans un lieu frais et sec.

o (onserver I'appareil en position horizontale.

o Nettoyer la surface d’appui du pése-personne avec un chiffon
humide et le fond avec un chiffon souple et sec.

o Ne jamais utiliser de produits chimiques ni abrasifs.

PROBLEMES ET SOLUTIONS

<«

E=

Probléeme Cause possible | Solution

L'aiguille de la L.a balance est Régler le zéro de

balance ne revient | déréglée la balance avec la

pas sur le 0. roulette.
GARANTIE

Cet appareil est garanti 2 ans a compter de la livraison du bien,
ou pour une durée supérieure prévue par la lgislation nationale
de résidence du consommateur. Cette prévision est conforme a la
Iégislation italienne et européenne. Les produits Laica sont congus
pour un usage domestique et ne sont pas autorisés dans les
établissements publics. La garantie ne couvre que les défauts de
fabrication et n'est pas valable si les dommages sont causés par
un événement accidentel, une utilisation incorrecte, une négligence
ou une mauvaise utilisation du produit. Utiliser seulement les
accessoires fournis ; I'utilisation d'accessoires différents peut
entrainer I'annulation de la garantie. N'ouvrir en aucun cas
I'appareil ; en cas d'ouverture ou d'altération, la garantie expire
définitivement. La garantie ne s'applique pas aux pieces sujettes
a l'usure et aux batteries lorsqu'elles sont fournies. La garantie
déchoit lorsque 2 années, ou toute autre durée supérieure prévue
par la législation nationale de résidence du consommateur, se
sont écoulées apres la livraison ; dans ce cas, les interventions
d'assistance technique seront effectuées sur paiement. Des
informations sur les interventions d'assistance technique, prises
en garantie ou payantes, pourront étre demandées en contactant
info@laica.com.

Les réparations et les remplacements de produits qui entrent
dans les termes de la garantie sont gratuits. En cas de pannes,
s'adresser au revendeur ; NE PAS expédier directement a LAICA.
Toutes les interventions en garantie (y compris le remplacement du
produit ou d'une piéce de celui-ci) ne prolongeront pas la période
de garantie d'origine du produit remplaceé. Le fabricant décline toute
responsabilité pour tout dommage pouvant découler directement ou
indirectement de personnes, d'objets et d'animaux de compagnie,
par le non-respect de toutes les instructions figurant dans ce mode
d'emploi et en ce qui concerne, de maniere particuliere, les mises
en garde sur l'installation, I'utilisation et I'entretien de I'appareil.
La société Laica a le droit, en étant constamment engagée dans
I'amélioration de ses produits, de modifier sans préavis, en tout ou
en partie, ses produits en fonction des besoins de production, sans
que cela n'implique aucune responsabilité de la part de Laica ou de
ses revendeurs. Pour plus d'informations : www.laica.it.

[ji:l MHXANIKH ZYFAPIA - OAHFIEZ KAI EMTYHZH

Ayormnré mehon, n Laica o euyopioTei yio v mootiunan mou Geigome
0T0 POV HOG TO 000 OYe0IGOTNKE HE KOITroiat OElomIoTiO Ko
QATEPO GKOIO VOt IKOVOTOINGOUE TIG OMAITITEIS 00,

ZHMANTIKO
MEAETHZTE MPOZEXTIKA MPIN TH XPHZH
NA OYAAZZETAI 1A MEAAONTIKH ANAGOPA

To eyyeipidio odnyiav mpémel vox Bewpeital ovamooTooTo
gépoq TOU MPOOVTOG kot Tpérel vai diarmnpefran ko' o T
I0ipKEICt {wNg Tou TIpoiovTOC, '

Zg mepinToon perapioong TG ouokeurg oe Gho KaToyo,
mopaidwoTe Kol OAt Tor OUVOBEUTIKG: Eyypoper. Tiat it
0oQah] Ko owoTh Xpron Tou mPOIdvTOG, 0 YeroTng
umoxpeoUTal Vi BIOPOE!  TIPOOEKTIKG! TIC 0Dyl KOl
TpogidoroInaelg Tou_ MepiEyovTal 0To eyXeipidio KaBig
TIOPEXOUV  OMUOVTIKEG  APOQOpIES  OYETIKGL pe TV
aoahelar, 0Bnyieq ¥priong kol GuvTAENaN. '

Ze TepiTTwO MO YAI0ETE To eyxelpidio odnyiv  ypeidleaTe
TePIOOOTENES nquog;opisq 1) OleukpIvioeiq oupAnoaoTe T0
QETIKO £VTUTIO TTOU Elomou 0TV 10T00ENiGat hittps:/www.
laica.it/ on evornTo Fag ko YroaTipi€y.

AEZANTA XYMBOAQN
A Mpoeidortoinon ® Anayopeuan

MPOEIAOMNOIHZEIZ AZGAAEIAZ

+ Tpw mipoxwprioeTe o yprion Tou MPOIOVTOG, GIYOUPEUTEITE 0TI
oUTO €elval GBIKTO Ko 0TI Oev Maipouoiodel eugavelg ¢Bopés.
g mepimmuon  onoioodnnote  odiPolia  ameuBuvBeite aTov
QVTITIPOGWITO GG, ‘

+ To mhowTikO 0oKOUAGKI GUOKeuaioiag Tou TpoidvTog Box mpéme: vex
gu)\aoosml HOKpICK oM Toudic: svsgm Kivduvog aoQUEiaG,

+ OTporog ypnot cxmq OUOKEUIG UTTOOEIKVUETON OTIG oégvieq ¥phong.
Onoiodrimote &Mo €idog xpriong Bewpeiran pin evOedeNyEVD K,
ETOPEVAG, ETIKIVOUVO. )

O KarooKkeuooT dev_ eivon umelBuvog, yior ZNpIEG TIou Tuyov
EFOKAneo(;v Moyw pin evdeBeiyuévng A AavBoopevg xpfong.

* H ouoKeun aw Uropel vor ypnaioroinBel auTovopa oo moudIc
NAKioG 8 ETwV Kol TIGVG. o

* H ouokeuy our ymopel va yonoiporiomBel omd Gropor pe
HEIpEveS OWHOTIKEG, aloBTIES 1 VOnTIKES IkavaTnTeS A omo
Omoa Xwpic_epmelpicr, eooov ekmaudeutoly karohnAar -uro
aod;cx)\mg OUVBrKeg- Kol evpiepwBoly OXETIKK He Toug KIVBUVOUQ
mou ouvdgovtan pe auh. ot Toudicx Bev Tpémet vex mailouv pe
QUOKEUR. . ' ‘

Or epyooieq koBapiopou ko ouvtrpnong Gev Bor mpémel vax
BlevepyolvTal oMo TToNdics, YwpiG TV eMrpnon evnAikey.

+ Jemepimmuon BAAPnG g KaknG Aeimoupyioc, Hinv mopepBaivete ot
ouakeun. Mo Tuxov emdiopBioei ameuBuvBEiTe aTov QVTIMPOOLITO
00G,

+ MerayeipioTeite ) {uyoipicx i opovTdal, TIpOOTOTEUOVTOG TNV
amd yTumuaro, akoaieq petoBoleg g Bepiiokpaciog, uypoaia,
akovn, ameuBeiag nhiakr akTivoBoNior kail TmyEg BeppoTnTa,

Mnv ogrivere vox eloywpolv Uypd evTdG TG Juyoipids. H auakeun
auTn Bev eivar cxémﬁplc_?(q. ) )

Mnv agrvere kot MHN ypnoonoreite T Quyoipic: o ydpoug
KODEOYEVOUC 0 vepod, Oriou K(xrcxyg(xq;owm TI0000T( UypaiCiag
Gty Tou 85%, Emmheov, N auokeu] Oev Bt mpémel v EpyETaN 08
€M e vepo %g‘xMou €100US U0V TTOU HITopouv Vo IPoKoAEgouY
6|I<’§P’\i>u)o f| v B800uv ev apiBoAw TV 0pBi Aeroupyio TG,

O MHN aveaivete ot uyapid s uypd TGI0 ) GTNY TiEpiTTTON o
N EMOAVEIRk TG eival UypR.. UMIGipxe Kivouvog vox YNIoTpRaETE.

NEPIFPA®H TOY NPOIONTOZX (BAéme eik.1)

1. Emddveior [Cuyiopamog]
2. Mhalioio TPGv

3. Aeikng QuyopIag

4. Podéhar inoeviapou

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
- AvekmikoTnat: +-1 g€ 0,1 AhopX TIHEG BOUG LIKPOTEPEG f i0eG Tuv
50 k%, +/-08 0,71 0popaL TIPES Bpoug USVG)\UT%)EiTwV 50kg
+

L)

- MepiBoovikeg auverkeg Aermoupyiag: +10°C +40°C, RH85%
- TepiBahhovTikeg ouvBrkeg ouvipnong: +10°C +50°C, RH 85%

YNOAEIZEIZ XPHEHZ
ZuyioTeite mévToTe e TV i0i uyoipid Koo TV Bl dhpar Ko
TipoTipnan poAi §unvioeTe- ywpig pouxo.
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CANTAR BAIE MECANIC
INSTRUCTIUNI S| GARANTIE

Stimate client, societatea Laica vé multumeste pentru ¢ afi ales
acest produs, realizat conform unor criterii de fiabilitate si calitate,
pentru deplina satisfactie a clientilor nostri.

IMPORTANT N

CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL
PASTRATI INSTRUCTIUNILE PENTRU A LE PUTEA
CONSULTA PE VIITOR

Manualul de instructiuni reprezintd o parte integranta
a'Frodusqu §i trebuie pastrat pe toatd perioada de
utilizare a acestuia.
In cazul in care aparatul este cedat unui nou proprietar,
Breda@i acestuia si intreaga documentatie aferenta.
entru o utilizare sigurd si corecta a produsului,
utiizatorul are obligatia de a citi cu atentie instructiunile
si avertismentele din cuprinsul manualului, deoarece
acestea_contin informatii importante cu privire la
sigurantd, instructiuni de utiizare i intrefinere. In caz
de pierdere a manualului de instruc iuni sau daca ave i
nevoie de mai multe informa i sau [amuriri, va rugam
sa completa i formularul aferent,, disponibil pe site-ul
https://www.laica.it/ in sec iunea Intrebdri Frecvente i
Asisten &.

LEGENDA SIMBOLURI

& Avertisment ® Interdictie

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

+Inainte de a utiliza produsului, verificati integritatea aparatului,
controland daca acesta nu este deteriorat. Dacd aveti
neclaritéfi, nu utilizati aparatul si adresati-va distribuitorului
dumneavoastra. o
Nu I&sati punga de plastic in care este ambalat produsul la
indemana copiilor: pericol de sufocare.
Acest aparat este destinat exclusiv utilizarii pentru care a
fost proiectat ?| in modul indicat in instructiunile de utilizare.
Orice alta utilizare este consideratd necorespunzatoare §i
prin urmare este periculoasd. Producétorul nu si asuma
responsabilitatea pentru eventualele daune cauzate de o
utilizare necorespunzatoare sau eronaté a aparatului. )
Acest aparat nu poate fi utiizat de catre copii cu varsta mai
micé de 8 ani fara a fi supravegheati.
Acest aparat poate fi utilizat de cétre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre ?ersoane
fard experientd doar daca au fost instruite in prealabil cum
sé foloseasca aparatul in conditi de sigurantd si numai
daca au fost informate asupra riscurilor legate de utilizarea
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Operatiile
de curatare si intretinere nu trebuie efectuate de cétre copii
nesupravegheati de un adult.

In caz de defectiune si/sau functionare necorespunzétoare,

nu incercafi sa il reparafi. Pentru reparafii, adresati-va

Intotdeauna vanzatorului aparatului.

Cantarul frebuie manevrat cu atentie, trebuie ferit de lovituri,

de variafii extreme de temperatura, de umezeald, praf, raze

directe ale soarelui si surse de caldura.

OSE INTERZICE introducerea unor lichide in corpul cantarului,
Acest aparat nu este impermeabil. NU lasafi si NU utilizati
cantarul in medii saturate cu apa; o umiditate de peste 85%
sau contactul cu apa sau cu alte lichide pot cauza coroziunea
aparatului, compromitand buna functionare a acestuia.

U va urcati pe cantar cu picioarele ude sau dacé suprafata
cantarului este umeda: pericol de alunecare.

DESCRIEREA PRODUSULUI (consultati fig.1)

1. Platformad

2. Cadran

3. Indicator cantar

4. Rotita de reglare la zero

CARACTERISTICI TEHNICE o

- Tolerantd: +/-1 gradatie pentru mase mai mici sau egale cu 50 kg,
+/-2 gradatii pentru mase mai mari de 50 k

- Conditii ambientale de utilizare: +10°C +40°C; RH 85%

- Condifii ambientale de depozitare: +10°C +50°C; RH 85%

RECOMANDARI PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI
Cantdriti-vd intotdeauna pe acelasi cantar la aceeasi ord, de
preferintd dezbracat, imediat dupa ce v-ati trezit.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

UTILIZARE L .

1) Asezati cantarul pe o suprafaté plana si rigida. Pardoseala
lipsita de rezistentd sau fragmentara (ex., covor, mochete,
Jinoleum) poate afecta precizia cantariri. ) )

2) Inainte de va urca pe cantar, apasati-| de cel putin 2 sau 3 ori
si verificati daca indicatorul este la 0; in caz contrar, resetat-|
cu ajutorul rotitei speciale.

3) Urcati-va pe céntar tindnd rici_qarele_ paralele si greutatea
distribuita uniform (consultati imaginile). Asteptati sa se
efectueze cantarirea fara sa va miscati. Nu va s?rijinigi
de nimic in timpul masuratorii pentru a evita modificarea
valorilor indicate. } X ) o

4) Coboréfi de pe cantar. Indicatorul cantarului va reveni singur
in pozitia 0.

L)

-

-

INTRETINERE

+ Depozitati cantarul intr-un loc uscat i récoros.

+ Depozitafi aparatful In pozifie orizontald.

+ Curatati platforma c&ntarului cu o cArpa umeda, iar partea de
dedesubt cu o carpa moale si uscatd.

+ Nu utilizati niciodata produse chimice sau abrazive.

PROBLEME Sl SOLUTII

Problema Cauza posibila | Solutie

Indicatorul Céntarul este Resetati cantarul

cantarului nu decalibrat cu ajutorul rotitei

revine la 0 speciale.
GARANTIE

Acest aparat este garantat timp de 2 ani de la data livrarii bunurilor
sau pe 0 perioadd mai lunga prevazuta de legislatia nationala a
locului de resedinta al consumatorului. Aceasta dispozitie este in
conformitate cu legislafia italiana si europeand. Produsele Laica
sunt proiectate pentru a fi utilizate la domiciliu si se interzice
utilizarea acestora in structurile publice. Garantia acopera exclusiv
defectele de fabricatie si nu este valabila in cazul in care dauna
este provocatd de o situatie accidentald, de o folosire eronatd, de
neglilentd sau utilizare necorespunzatoare a aparatului. Folositi
doar accesoriile puse la dispozitie; utilizarea unor alte accesorii se
poate solda cu anularea valabilitatji garantiei. Sub nicio forma nu
deschideti aparatul; in cazul deschiderii sau modificarii aparatului,
garantia se va anula definitiv. Garantia nu acoperd componentele
supuse uzurii normale si nici baterile, daca acestea sunt livrate
impreuna cu aparatul. Dupd 2 ani de la livrare sau dupa orice alta
perioadd mai lunga prevazuta de legislatia nationald a locului de
reﬁedlgta al consumatorului, garantia expira; in acest caz, asistenta
tehnica va fi efectuata contra cost. Puteti solicita informatii privind
interventiile de asistenta tehnicd, atét cele efectuate in perioada
de garantie, cat i cele efectuate contra cost, contacténdu-ne la
adresa info@laica.com. . B
Pentru reparafii si inlocuiri ale aparatelor ce indeplinesc conditiile
de acordare a garantiei, nu se prevede niciun cost suplimentar. In
caz de defectiuni, adresati-va distribuitorului; NU expediati aparatul
direct societatii LAICA. Toate interventiile efectuate in perioada de
garantie (inclusiv cele de fnlocuire a aparatului sau a unei parti a
acestuia) nu vor determina prelungirea perioadei de garantie
initiale, acordaté aparatului inlocuit. Producétorul va fi exonerat de
orice raspundere Fentru eventualele daune provocate, direct sau
indirect, persoanelor, bununlorlfl animalelor domestice, ca urmare
anerespectdrii tuturor prevederilor din cuprinsul prezentului manual
de instructiuni si in special ca urmare a nerespectarii avertismentelor
privind instalarea, utilizarea si intrefinerea aparatului. Dat fiind c&
desfasoara o activitate constanta de imbunatatire a produselor
proprii, societatea Laica fsi rezerva dreptul de a moditica aceste
produse, |r]te?ral sau partial, férd preaviz, in functie de necesitatile
de productie, férd ca aceste modificari s& implice asumarea vreunei
raspunderi de catre societatea Laica sau de catre distribuitorii
acesteia. Pentru informatii suplimentare: www.laica.t.

[:E] MECHANICKA OSOBNi VAHA - NAVOD A ZARUKA

Vazeny zakazniku, spoleCnost Laica Vam dékuje za to, ze jste
zvolil tento vyrobek, navrzeny podle kritérif spolehlivosti a kvality
s cilem pIného uspokojeni zakaznika.

DULEZITE . . . R
PRED POUZITIM VYROBKU SJ POZORNE PRECTETE
USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Navod k pouziti musi byt povazovan za soucast
vyrobku a musi byt uchovavan po celou dobu
jeho Zivotnosti. V. piipadé predani vyrobku
jinému vlastnikovi predejte  rovnéz - celou
dokumentaci. Pro bezpe¢né a spravné pouzivani
vyrobku je uzivatel povinen si peclivé precist
pokyny a upozornéni obsazené v tomto navodu,
Brotoie poskytuji ddleZité informace tykajici se
ezpe€nosti, pokyn pro pouziti a ddrzbu. V
ffripadé ztraty navodu k pouZziti nebo f)ot'rebujete-
i ziskat dalSi informace nebo vysvétleni, vyplrite
ﬁ“risluény formular na webovych strankach
ttps://www.laica.it/ v ¢asti Casté dotazy (FAQ)
a pomoc.

VYSVETLIVKY K SYMBOLUM
A Upozornéni ® Zakaz

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je neporuSeny
bez viditelnych Boékozeni. V pipadé pochybnosti pristroj
nepouzivejte a obratte se na svého prodejce.

* Uchovavejte plastovy sacek obalu mimo dosah déti:
nebezpei uduseni.

+ Tento pfistroj je urGen vyhradné k poutZiti, pro které byl
vyroben, a to v souladu s pokyny vjrobce. Jakékoli jiné

ouziti je povazovano za nespravné a tudiz nebezpecné.
yrobce nenese odpovédnost za pipadné Skody vzniklé v
dusledku nevhodného ¢i chybneho pouziti. =~

+ Vaha mlze byt pouzivana samostatné détmi starsimi 8 let.

+ Véha mazZe byt pouZivana osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi Ci mentalnimi  schopnostmi nebo osobami
bez zkuenosti a znalosti, pouze pokud byly pfedem
obeznameny s bezpeénym pouZivanim pfistroje a chapou
nebezpeci, kterd jsou s vyrobkem spojena. Déti si nesmi
s vahou hrét. Ukony CiSténi a Udrzby nesmi byt provadény
détmi bez dohledu dospélého.

+ V pfipadé poruchy a/nebo nespravné funkce s pristrojem
nemanipulujte. Pro opravy se obrafte vidy na vaSeho

rodejce.

+ Svahou zachézejte opatrné, chrante ji pfed narazy, piliSnymi
vykva teploty, vihkosti, prachem, pfimymi " slunecnimi

Rla rsky a zdroji tepla. . .

ONEDOVOLTE, aby do télesa vahy prosakly néjaké tekutiny.
Tento gfistro' neni  vodotésny. NENECHAVEJTE a
NEPOUZIVEJTE vahu v prostfedi nasyceném vodou; vihkost
Efesahujici 85% nebo styk s vodou nebo jingmi tekutinami

y mohly zplsobit zrezivéni pfistroje nebo ohrozit jeho fadné
fungovani.

O NESTOUPEJTE na vahu mokryma nohama nebo jestlize je
jejf povreh mokry: nebezpegi uklouznuti.

POPIS VYROBKU (viz obr.1)

1. Platforma

2. Giselnik

3. Rucicka vahy

4. Nastavovaci koletko

TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

- Tolerance: +/-1 déleni pro vazeni mensi nebo rovné 50 kg,
+/-2 délen pro vazeni prevysujici 50 kg

- Provozni prostfedi: +10°C az +40°C; vihkost maximaini do

85%
- ggl?dovat v prostredi: +10°C az +50°C; vihkost maximalni do

L)

DOPORUCENI
Vazte se vidz na stejné vaze a ve stejnou denni dobu, nejlépe po
probuzeni a bez obleceni.

UZIVATELSKE POKYNY

POUZITI

1) Polozte vahu na rovny a pevny povrch. Nerovny nebo
mékky povrch podiahy (napf. koberce, linoleum) mizZe
zplsobit nepfesnost vazeni.

2) Pred stoupnutim na vahu nadlépnéte na vahu alespon 2 - 3
krat a zkontrolujte, zda rucicka ukazuje na 0. Pokud tomu tak
neni, upravte pozici rucicky nastavovacim koleckem tak, aby
sméfovala na nulu.

3) Stoupnéte si na vahu s chodidly paralelné vedle sebe
a rovnomérné rozlozenou vahou (viz obrazky). Vyckejte
bez hnuti, neZ vaha stanovi vasi vahu. O nic se béhem
vazeni neopirejte, aby nedoslo k ovlivnéni vysledku
vazeni.

4) Sejdéte z vahy, rucicka vahy se vrati automaticky na 0.

UDRZBA

+ Skladujte vhu na chladném a suchém miste.

+ Skladujte vahu ve vodorovné poloze. .

+ Cisténi platformy  (horni  Cast) provédég]tg navihéenym
hadfikem, spodni Cast vahy pouze suchym a jemnym
hadfikem.

+ Nepouzivejte nikdy chemické nebo abrazivni vyrobky.

PROBLEMY A JEJICH RESENi

Problém | Mozna pFi¢ina | Reseni
Rucicka vahy se | Vaha vyzaduje Upravte pozici
nevracina0. | kalibraci rucicky nastavovacim
koleckem tak, aby
sméfovala na nulu.
ZARUKA

Na toto zafizeni se vztahuje zaruka 2 roky od dodéni zbozi
nebo delsi doba, kierd je stanovena vnitrostatnimi prévnimi
predpisy v misté bydliiste spotrebitele. Toto ustanoveni je v
souladu s italskymi a evropskymi pravnimi predpisy. Vyrobky
Laica jsou urCeny pro domaci pouziti a nejsou povoleny pro
vefejne pouZiti. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a
neni platng, pokud je Skoda zplisobena nahodnou udalosti,
nespravnym pouzitim, nedbalosti nebo nesrrévnym pouZzitim
vyrobku. * Pouzivejte pouze dodané pfisluSenstvi; pouziti
jiného pfislusenstvi mize mit za nésledek neplatnost zaruky.
afizeni ze zadného divodu neotevirejte; v pfipadé otevieni
nebo nedovolené manipulace zanika zaruka s konecnou
platnosti. Zaruka se nevztahlIJje na dily podiehajici opotiebeni
a na baterie, jsou-li dodany. Po uplynuti 2 let od dodani nebo
jiné del8i doby stanovené vnitrostatnimi pravnimi predpisy v
misté bydlisté spotiebitele zaruka zanika; technické asistencni
zasahy budou v tomto pfigadé provadény za Uplatu. Informace
o technickych asisten¢nich zasazich, af uz jsou v zaruce nebo
za Uhradu, si mizete vyzadat na adrese info@laica.com.
Za opravy a nahrady vyrobk(, na které se vztahuji zarutni
podminky, se nevztahuje z&dna forma nékladd. V pfipadé
poruch kontaktu(l}e svého prodejce; NEPOSILEJTE nic pfimo
spolecnosti LAICA. Veskeré zasahy v zaruce (vCeiné vymény
vyrobku nebo jeho €asti) neprodiuzuji pavodni zaruéni dobu
vyménéného vyrobku. Viyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost
za_jakékoli Skody, které mohou byt pfimo nebo nepfimo
zplsobeny osobam, vécem nebo domécim zvifatim v
dusledku nedodrzeni viech pokyndi uvedenych ve specifickém
navodu k pouziti, a to zejména pokud jde o varovani pfi
instalaci, pouzivani a Udrzbu pfistroje. Spolecnost Laica, ktera
neustale usiluje o zlepSovani svych vyrobku, je oprdvnéna bez
predchoziho upozoméni upravovat své vyrobky zcela nebo
z8asti ve vztahu k vyrobnim potfebam, aniz by to znamenalo
jakoukoli odpovédnost ze strany sFoIeénosti Laica nebo jejich
prodejc. Pro vice informaci: www.laica.it.

[:E] 0SOBNA VAHA - NAVOD A ZARUKA

Vazeny zakaznik, Laica touto cestou by Vam chcela podakovaf
za Vs vyber tohto produktu, ktory bol navrhnuty na zaklade
kritérii spofahlivosti a kvality pre vasu pind spokojnost.

DOLEZITE L o
POZORNE PRECITAT PRED POUZITIM
UCHOVAT PRE BUDUCE POTREBY

Tento ndvod na pouzivanie tvori neoddelitelnu
su¢ast vyrobku a je potrebné ho uchovavat
ﬁ)/oéas celej jeho Zivotnosti.

pripade zmeny vlastnika odovzdajte novému
vlastnikovi aj vSetky suvisiace doklady.
V zaujme bezpeéného a spravneho pouzivania
vyrobku si pouzivatel musi pozorne pregitaf
pokyny a upozomenia uvedené v navode na
pouZivanie, pretoze obsahuju déleZité informacie
tykajlce sa bezpecnosti, pouzivania a Udrzby.
V pripade straty navodu na pouzivanie alebo ak
potrebujete blizsie informéacie alebo vysvetlenia,
vypliite prislusny formular, ktory sa nachadza
na stranke https://www.laica.it/ v Casti Casto
kladené otazky a podpora.

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

& Upozornenie ® Z&kaz

UPOZORNENIE NA BEZPECNOST

+ Pred pouZitim vyrobku, skontrolujte, aby zariadenie bolo
celé, bez viditelného poSkodenia.

V pripade pochybnosti nepouZivajte ho a obrétte sa na
svojho predajcu.

+ Udrzujte plastikovy obal mimo dosahu deti: je tu riziko
udusenia.

+ Tento pristroj je urCeny vyhradne na Gel, na ktory bol
vyrobeny a musi byf pouZity spdsobom uvedenym v navode.
Akékolvek iné pouzitie je povazované za nespravne, a
preto nebezpecné. Vyrobca nemodze byt zodpovedny za
pripadné $kody spdsobené nespravnym alebo nchybnym

ouzitim.

+Tento pristroj moZe byf pouZity samostatne defmi starsimi
ako 8 rokov.

+ Tento pristroj moZe byt pouzivany fudmi so znizenymi
fyzickjmi, zmyslovymi” alebo duSevnymi schopnostami,
alebo neskdsenymi osobami, pokial tieto osoby boli
poucené o bezpecnom pouzivani a o rizikach s tym
spojenych. Deti by sa nemali hrat s vjrobkom. Cistenie a
Udrzba nemdZe byt vykonana detmi bez dozoru dospelych.

oV prigade poruchy a / alebo chybngho fungovania, bude

otrebné okamzite vypnif pristroj. Pre “opravy vidy
ontaktujte svojho predajcu.

+ Zaobchadzajte s vahou opatrne, chrarite ju pred narazmi,
extrémnymi zmenami tepldt, vihkostou, prachom, priamym
slnecnym Ziarenim a zdrojmi tepla.

ONEDOVOLTE, aby sa do vahy dostala tekutina. Toto
zariadenie nie je vodotesné. Nenechavajte a nepouzivajte
vahu v prostredi nasytenom vodou; vihkost viac ako 85%
alebo styk s vodou alebo inymi kvapalinami by mohlo viest
ku kordzii a ovplyvnilo by to spravne fungovanie zariadenia.

O NESTUPAJTE na vahu s mokrymi nohami, alebo, ak je jej
povrch mokry: hrozi nebezpecenstvo poSmyknutia.

POPIS VYROBKU (vid obr.1)

1. Stdpadio

2. Displej

3. Ihlica vahy

4. Koliesko pre vynulovanie

TECHNICKE VLASTNOSTI

- Tolerancia: +/-1 delenie pri vaZeniach nizSich alebo rovnych
50 kg, +/-2 delenie pri vazeniach vy$sich ako 50 k?-l

- Pracovné podmienky prostredia: +10°C +40°C; RH 85%

- Podmienky skladovania: +10°C +50°C; RH 85%

ODPORUCANIA PRE POUZITIE
Vazit sa vzdy na rovnakej vahe a v rovnakom Case, najlepsie,
ked' po prebudeni a vyzleceny.

POKYNY PRE POUZITIE

POUZITIE

1) Umiestnit vahu na pevny, rovny povrch. Pritomnost
krehkej alebo nerovnej podiahy (napriklad koberec,
linoleum) moZe mat vplyv na presnost vahy.

2) Pred vstupom na vahu stlacit aspori 2 alebo 3 krat vahu a
overif, aby ihlica bola umiestnena v polohe 0, v opaénom
pripade vynulovat vahu pomocou prislugného kolieska pre

Vnglov!anie. . ; . )

3) Vstupit na vahu, pricom chodidld by mali byt
rovnobeZné a vaha by mala byt rovnomerne rozloZena
(vid obrazky). Pockat bez pohybu, aZ kym vaha
nevypocita vahu. Pri vazeni sa o ni¢ neopierat, aby ste
sa vyhli nepresnostiam pri vaZeni. i

4) Vystupit z vahy, ihlica by mala opétovne ukazat na 0.

UDRZBA

Uchovaf zariadenie na chladnom a suchom mieste.

Uchovat zariadenie vo vodorovnej polohe.

Viygistit stipadio pomocou suchej a jemnej handry.

lkdy nepouzivajte chemikalie alebo abrazivne Cistiace
prostriedky.

PROBLEMY A RIESENIA
Problém Mozna pri¢ina | RieSenie
Ihlica vahy sa Véahanie je Vynulovaf
nevracia do kalibrovana vahu pomocou
polohy 0. prislusného kolieska
pre vynulovanie
ZARUKA

Zaruéna lehota na toto zariadenie je 2 roky od datumu
dorucenia tovaru alebo od iného datumu, ktory stanovujd
pravne predpisr krajiny bydliska spotrebitefa. Tato lehota

e v sulade s talianskymi a eurdpskymi pravnymi predpismi.

yrobky spoloCnosti Laica s urCene na pouZzivanie v
doméacom prostredi a nesm( sa pouZivat vo verejnych
zariadeniach. Zaruka sa vzfahuje iba na vyrobné chyby,
nevztahuje sa na $kody spdsobené nehodou, nedbanlivostou
alebo neprimeranym alebo nespravnym pouzivanim
vyrobku. PouZivajte iba dodavané prislusenstvo. Pouzitie
iného prislusenstva mdze viest k skonceniu platnosti zaruky.
Za ziadnych okolnosti pomécku neotvarajte. V pripade
otvorenia alebo iného zasahu do pomécky platnost zaruky
definitivne konéi. Zaruka sa nevztahuje na Casti podlighajlice
opotrebovaniu a na batérie, ak st vo vybave. Po uplynuti 2
rokov od datumu dorucenia tovaru alebo od iného datumu,
ktory stanovujl pravne predpisy krajiny bydliska spotrebitela,
sa platnost zaruky skonéi. Kazdy dal$i zakrok technickej
podpory bude prislusne spoplatneny. Ak chcete ziskat
informécie o servisnych zasahoch, ¢i uz zaruénych alebo
spoplatnenych, kontaktujte nas na info@laica.com.

a opravy a vymenu vyrobkov, na ktoré sa vzfahuje zéruka,
sa nevyzaduje Ziadny poplatok. V pripade poruchy sa
obrafte na svojho predajcu, NIE priamo na spolocnost
LAICA. Ziaden zéasah v ramci zaruky (vyatane vymeny
vyrobku alebo jeho €asti) neznamend predizenie povodne;
zaruCnej lehoty vymeneneho vyrobku. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost za pripadné $kody, ktoré priamo alebo
nepriamo spdsobia osoby, predmety alebo doméce zvierata
nasledkom nedodrziavania vSetkych pokinov uvedenych
v prislusnom navode na pouzivanie, ktoré sa tykaju
predovsetkym indtalacie, pouzivania a udrzby pomacky.
Spoloénost Laica, ktora sa neustéle snazi o zvysenie kvality
svojich vyrobkov, méze bez predbezného upozornenia
Giastocne ‘alebo Uplne zmenit svoje vyrobky v zavislosti od
vyrobnych poziadaviek. Takato zmena neznamena vznik
Ziadnej zodgovednosti 20 strany spolo¢nosti Laica alebo jej
predajcov. Dalie informacie: www.laica.it.

MECHANICZNA WAGA OSOBOWA
INSTRUKCJA | GWARANCJA

Drogi Kliencie, Laica pragnie podzigkowaC za preferencie
przyznang niniejszemu produktowi, zaprojektowanemu zgodnie
ﬁllkryter|am| niezawodnosci i jako$ci w celu petnego zadowolenia
enta.

WAZNE | , ,
PRZECZYTAG UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWAC DLA PRZYSZLEGO ODNIESIENIA

Instrukcja obstugi jest integralng cze$cig produktu
i powinna by¢ przechowywana przez caly okres
uzytkowania produktu. Jesli urzadzenie Zzostanie
przekazane innemu whascicielowi, jego dokumentacja
musi réwniez zosta¢ przekazana w catosci. Aby
zapewni¢  prawidtowe  uzytkowanie  produkiu,
uzytkownik powinien uwaznie przeczyta¢ instrukcje i
osfrzezenia zawarte w instrukcji, poniewaz dostarczajg
one waznych informacji dotyczacych bezpieczenstwa,
instrukeji uzytkowania i konserwacji. W przypadku
zagubienia instrukcji obstugi lub potrzeby uzyskania
dodatkowych informacji Tub  wyjasnien, wypetnij
odLaowmdnl formularz na stronie https://www.laica.it/ w
sekcji Fag and Assistance.

L)

LEGENDA SYMBOLI
& Ostrzezenie ® Zakaz

OSTRZEZENIA DQTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

+ Przed uzyciem produkiu, sprawdzi¢ Jego integralno$c, czy nie
ma widocznych uszkodzen. W przypadku watpliwosci nie uzywac
urzadzenia i zwrcic sig do sprzedawcy. o

+ Plastikowy worek opakowania trzyma¢ z dala od dzieci:
niebezpieczenstwo uduszenia. i

* Ninigjsze urzadzenie musi bié przeznaczone do uzycia
wylacznie zgodnie z tym , dla kidrego zostalo stworzone i w
spos6b wskazany w instukcji obstugi. Kazde inne uzycie jest
uznawane za niewtasciwe a zatem niebezpieczne. Producent
nig moze zosta¢ obarczony odpowiedzialnoscig za ewentualne
szkody powstate wskutek nigprawictowego lub blednego uzycia.

+ Niniejsze urzadzenie moze by¢ samodzielnie uzywane przez
dzieci w wieku co ngjmniej 8 lat.

* Ninigjsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o
ogranlczoanh zdolnodciach fizycznych,  czuciowych ~czy
umysfowych lub z niedostateczng wiedza, pod warunkiem, ze
zapobiegawczo otrzymaty wskazowki dotyczace bezpiecznego
uzytkowaniai jedynie gdy zostaly poinformowane o nieodtgcznym
niebezpieczenstwie z nim zwigzanym. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Operacje czyszczenia i konserwacii nie moga byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby doroste].

* Wprzypadku usterki i/lub z+e\%o funkcjonowania, nie manipulowa¢
samemu przy urzadzeniu. W celu naprawy zwréci¢ sig zawsze
do wiasnego sprzedawcy.

+ Chroni¢ Ja przed uderzeniami, ekstremalnymi zmianami
temperatur, wilgotnoscia, kurzem, bezpodreanim - Swiatiem
stonecznym i zrodtami ciepfa.

NIE pozwoli¢ na wnikanie plynéw do korpusu wagi. Ninigjsze
urzadzenie nie jest wodoszczelne. NIE pozostawia¢ i NIE
uzywaC wagi w_otoczeniu nasyconym woda, wilgotnos¢
przewyzszajaca 85% lub styczno$¢ z wodg lub innymi cieczami
moze  spowodowat korozje Ilub zagrozié prawidtowemu
funkcjonowaniu urzadzenia.

NIE wchodzi¢ na wage mokrymi stoFam[ lub gdy jej powierzchnia
jest mokra: niebezpieczenstwo poslizgnigcia si.

OPIS PRODUKTU (patrz rys.1)

1. Platforma

2. Tarcza

3. Wskaznik wagi

4. Pokretto do zerowania

DANE TECHNICZNE

- Tolerancja: +/-1 podziatka dla zwazer mniejszych lub réwnych 50
\l}g, +-2 podziatki dla zwazen powyzej 50 ké;

- Warunki $rodowiskowe eksploatacji: +10°C +40°C; RH 85%

- Warunki $rodowiskowe przechowywania: +10°C +50°C; RH

5%

ZALECENIE DOTYCZACE UZYTKOWANIA
WazyC sie zawsze na tej samej wadze i o tej samej godzinie,
najlepiej po przebudzeniu i bez ubran.

INSTRUKCJE DO OBSLUGI

UZYTKOWANIE

1) Ustawi¢ wage na plaskiej i twardej powierzchni. Uginajaca
sig lub nierowna pod}ogia (np., dywan,wykladzina, linoleum )
moze mie¢ wptyw na dokiadno$¢ wazenia.

2) Przed wej$ciem na wage nacisna¢ na nig 2 lub 3 razy i spawdzi¢
czy wskaznik znajduje sie w pozycji 0, w przeciwnym razie
wyzerowa uzywajac specjainego pokretia zerowania.

3) Wejs¢ na wage z rownolegle ustawionymi stopami i
rownomiernie ~rozlozonym ciezarem (patrz  rysunki).
Zaczeka¢ nieruchomo aZ waga obliczy wasza wage. O nic
sie nie opiera¢ podczas mierzenia w celu unikniecia zmiany
wartosci odczytu.

4) Zejs¢ z wagi osobowej, wskaznik podziatki wagi wréci
automatycznie do 0.

KONSERWACJA

* Przechowywac urzadzenie w chodnym i suchym miejscu.

* Przechowywac urzadzenie w pozycji poziomej.

+ Platforme 'wazaca czyéci¢ wilgoing szmatka i jej dolng czg$¢
2y UZyciu wilgotnej i suchej szmatki.

+ Nigdy nie uzywa¢ chemikaliow i srodkéw Sciernych.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

Problem Mozliwa przyczyna | Rozwiazanie

Wskaznik wagi | Waga niewykalibrowana | Wyzerowaé wage

nie wraca do 0 przy pomocy
wiasciwego
pokretta zerowania

WARANCJA

Omawiane urzzdzenie jest objete 2-letnig gwarancjg od momentu
dostawy, czyli dtuzszym okresem niz przewidziano w przepisach
krajowych uzytkownika. Taki przepis jest zgodny z ustawodawstwem
wloskim i europejskim. Produkty Laica sg przeznaczone do uzytku
domowego i nie jest dozwolone ich wykorzystanie w placéwkach
publicznych. Gwarancja obejmue'(e wylacznie wady produkcyjne i nie
posiada zastosowania w przypadku, gdy szkoda zostata spowodowana
Brzez zdarzenie przypadkowe, nieprawidiowe uzycie, zaniedbanie
3dz niewtadciwe uzytkowanie produktu. Korzystac wytacznie z
dostarczonych akcesoriow; uzycie odmiennych akcesoriow moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji. Pod zadnym pozorem nie
nalezy otwierac urzadzenia; w przypadku otwarcia lub manipulacji
gwarancja ulegnie catkowitemu uniewaznieniu. Gwarancja nie
obejmuije czescl podlegajacych zuzyciu anibateri, gdy sa dostarczone
w zestawie. Gwarancja wygasa po uptywie 2 lat od dostawy, czyli
powyzej terminu przewidzianego w ustawodawstwie kraju
zamieszkania uzytkownika; w takim przypadku interwencje serwisowe
beda wykonywane odpfatnie. Informacje dotyczace interwencji
pomocy technicznej, zarowno w ramach gwarancji jak i odpfatne,
moga zostac uzyskane piszac na adres info@Iaica.com.
Nie jest wymagany zaden wkfad pienizny w przypadku napraw i
wymiany produktow objetych warunkami gwarancji. W przypadku
usterek skontaktowa sie ze sprzedawca; NIE przesytac produktu
bezpoérednio do LAICA. Wszystkie interwencje objete gwarancjg (w
tym interwencje wymiany produkiu lub jego czescl) nie przedtuzajg
okresu or)éqinalnej gwarancji wymienionego produktu. Producent nie
Bonom zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktore moga
ezposrednio lub posrednio dotyczy¢ osob, rzeczy oraz zwierzat
domowych, w wyniku niezastosowania sie do wszystkich zalecen
wskazanych w specjalnej instrukcji obstugi i dotyczacych, w
szczegdlnosci, ostrzezen w dziedzinie instalacji, uzytkowania i
konserwacji urzadzenia. Firma Laica, w zwiazku ze statym
zaangazowaniem w poprawg swoich produktéw, posiada prawo do
modytikacji bez zadnego uprzedzenia wszystkich swoich J)rodyktéw,
w catosci lub w czesci, w stosunku do potrzeb produkcji, bez
Bonoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci ze strony firmy Laica
adZ jej detalistow. Dodatkowe informacje: www.laica.it.

[:]:i] MEHANIGKA VAGA - UPUTE | JAMSTVO

Postovani, tvrtka Laica Vam Zeli zahvaliti $to ste odabrali
ovaj proizvod koji je proizveden sukladno sa kriterijima
pouzdanosti i kvalitete za potpuno zadovoljstvo.

VAZNO 3
POZORNO PROCITAJTE PRIJE UPORABE
SACUVAJTE ZA DALJU UPORABU

Prirucnik se smatra sastavnim dijelom proizvoda i
mora se pohraniti za buduce konzultacije, sve do
kraja njegovog radnog vijeka. U slucaju prodaje
uredaja drtaqom vlasniku, isporutite takoder i
cjelokupnu okumentaciiu. Za sigurnu i ispravnu
upotrebu  proizvoda, korisnik “mora pazljivo
procitati upute i upozorenja sadrzane u priruéniku
Jer daju vazne informacije koje se odnose na
sigurnost, upute za uporabu i odrZavanje. U
slucaju da izgubite prirucnik ili ako trebate dodatne
informacije ili pojasnjenja popunite odgfovarajuéi
obrazac na web stranici https:/www.laica.it/ u
odjeljku Cesta pitanja i pomog.

LEGENDA
& Upozorenje

® Zabrana

SIGURNOSNA UPOZORENJA

+ Prije uporabe proizvoda, provjerite je li uredaj cjelovit
bez vidljivih oStecenja. Ako ste u nedoumici, nemojte ga
koristiti I obratite se prodavagu.

+ Drzite plasticne vrecice za pakiranje izvan dohvata djece:
postoji opasnost od gusenja.

+ Ovaj uredaj mora se koristiti iskljucivo u svrhu za koju
je izraden i na nacin naveden u uputama. Svaka druga
uporaba smatra se nepravilnom i zato je opasna.
Proizvoda¢ se ne moze se smatrati odgovornim za bilo
kakvu Stetu nastalu neodgovarajuéom ili pogresnom
uporabom.

+ Ovaj uredaj mogu samostalno koristiti djeca od osam i
vie godina.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, nestruéne osobe
koje su prethodno poducene 0 njegovoj sigurnosnoj
uporabi i informirane o opasnostima povezanima sa
samim proizvodom. Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.
Cis¢enje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez
nadzora odraslih.

+ U slucaju kvara ili neispravnog funkcioniranja, nemojte
dirati uredaj. Za popravke se uvijek obratite prodavacu.

+ Pozomo radite sa vagom, Stite od udara, ekstremne
promjene temperature, vlage, pradine, izravnog
sunéevog svjetla i izvora topline.

O Obratite ‘pozornost na to da u vagu nikada ne prodre
tekucina. Uredaj nije vodootporan. NE ostavljajte i NE
koristite vagu u sredinama zasi¢enim vodom; vlaZnost
vi$a 0d 85% ili dodir s vodom ili drugim tekuéinama moze
izazvati koroziju i utjecati na pravilan rad uredaja.

O NEMOJTE stati na vagu s mokrim nogama ili kada je
povrsina iste mokra: opasnost od klizanja.

)

OPIS PROIZVODA (vidi sliku 1)

1. Papucica
2. Kvadrant
3. Igla vage
4. Kotaé za podeSavanje

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

- Dozvoljeno prekoracenje: +/-1 podjele na teZine manje ili
jednake 50 kg, +/-2 kategorija tezina vecih od 50 kg

- Uvjeti rada: +10°C +40°C; Relativna vlaznost 85%

- Uvjeti Cuvanja: +10°C +50°C; Relativna vlaznost 85%

SAVJET ZA UPORABU
Uvijek se vagajte na istoj vagi i u isto vrijeme, poZeljno
odmah nakon budenja i bez odjece.

UPUTE ZA UPORABU

UPORABA

1) Postavite vagu na ravnu povrsinu koja se ne klize.
Ukoliko vagu stavite na popustljivu neravnu povrsinu
(primjerice tepih, sag, linoleum), to moZe utjecati na
tocnost vage.

2) Prije nego se popnete na vagu, pritisnite na nju najmanje
2 ili 3 puta i provjerite da se igla nalazi na polozaju 0,
ukoliko ne, vratite ju na poloZaj 0 odgovarajuéim kota¢em
za podeSavanje.

3) Popnite se na vagu poravnatih stopala i podjednako
rasporedene tezine (vidi crteze). Sacekajte bez
pomicanja da vaga izraCuna Vasu teZinu. Nemojte
se ni na sta oslanjati tijekom mijerenja jer biste tako
mogli dobiti pogresne vrijednosti.

4) Kada sidete sa vage, igla vage se automatski vra¢a na
poloZaj 0.

ODRZAVANJE

+ Uredaj Cuvajte na suhom i hladnom mjestu.

+ Ureda ¢uvajte u horizontalnom polozaju.

+ Papucicu vage ocistite vlaznom krpom, a njeno dno
mekom i suhom krpom.

+ Nikada nemojte koristiti abrazivne ili kemijske proizvode.

PROBLEMI | RUESENJA

Problem | Moguce rjeSenje | RjeSenje

Podesite vagu na polozaj 0
odgovarajucim kotacem za
podesavanje

lgla vage se
ne vraca na
polozaj 0.

Vagu treba
kalibrirati

GARANCIJA

Ovaj uredaj ima jamstvo 2 godine od trenutka isporuke robe
ili na drugi duzi rok predviden nacionalnim zakonodavstvom
prebivalista potroaca. Ova odredba je u skladu s talijanskim
I europskim zakonodavstvom. Laika proizvodi su dizajnirani
samo za kucnu uporabu i ne smiju se Koristiti u javnim
prostorima. Jamstvo pokriva samo greske proizvodnje i ne
primjenjuje se ako je teta uzrokovana nezgodom, nemarom
ili zloupotrebom proizvoda. Koristite samo isporuceni pribor;
koriStenje drugih dodataka moze ponistiti jamstvo. Ne
otvarajte uredaj ni pod kojim okolnostima; ako je uredaj
otvoren ili neovlasteno mijenjan, jamstvo je definitivno
ponisteno. Jamstvo se ne odnosi na dijelove koji podlijezu
troSenju i na baterije kada se isporuuju s uredajem. Nakon
2 godine od isporuke ili drugog dulieg roka predvidenog
nacionalnim  zakonodavstvom  prebivaliSta  potroSaca,
jamstvo prestaje; u tom sluCaju ce se intervencije tehnicke
pomoCi obavljati uz naknadu. Informacije o tehnickoj
Eomoc’i, bilo da je pod jamstvom ili se placa, moZete zatraZiti
ontaktiranjem info@laica.com.

Nije potrebna nikakva vrsta doprinosa za popravke i zamjene
proizvoda koje spadaju pod ovim jamstvom. U sluéaju kvara
obratite se zastupniku; NIKADA ne $aljite proizvod direktno
proizvodacu LAICA. Sve popravke za vrijeme jamstva
(ukljucujucii zamjenu proizvoda ili njegov dio) nece produZiti
trajanje razdoblja jamstva proizvoda koji se zamjenjuje.
Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu
koja moze izravno ili neizravno, utjecati na osobe, objekte
i kuéne ILubimce kao posliedica neispunjavanja svih uputa
danih u knjizici s uputama, posebno, upozorenjima u vezi
instalacije, uporabe i odrzavanja. Iskljucivo je pravo tvrtke
Laica, koja kontinuirano nastoji pobolj$ati svoje proizvode,
bez prethodne obavijesti mijenjati sve ili dio svojih proizvoda
u odnosu na proizvodne potrebe, bez da to dovede do bilo
kakve odgovorosti tvrtke Laica ili njezinih zastupnika. Za
dodatne informacije: www.laica.it.

MECHANISCHE PERSONENWEEGSCHAAL
INSTRUCTIES EN GARANTIE

Beste klant, Laica bedankt u hartelijk voor uw voorkeur voor dit
product, ontworpen met betrouwbaarheids- en kwaliteitscriteria voor
uw volledige tevredenheid.

BELANGRIJK:
VOOR GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN
BEWAREN VOOR TOEKOMSTIGE RAADPLEGING

De gebruiksaanwijzing moet beschouwd worden als
een onderdeel van het product en moet tijdens de
gehele levensduur van het product bewaard worden.
Indien het apparaat wordt overgedragen aan een
andere eigenaar moet ook de volledige documentatie
meegeleverd worden. Voor een veilig en correct gebruik
van het product moet de gebruiker de in de handleiding
vermelde instructies en waarschuwingen zorgvuldig
lezen omdat deze belangrijke informatie verstrekken
inzake de veiligheid, de gebruiksinstructies en het
onderhoud.

Als u de instructienandleiding kwijtraakt of als u meer
informatie of verduidelijkingen wilt ontvangen, vult u het
juiste formulier in op de website https://www.laica.it/ in
het gedeelte Veelgestelde vragen en hulp.

VERKLARING SYMBOLEN

A Waarschuwing ® Verbod

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

o Alvorens het product te gebruiken moet gecontroleerd worden of
het apparaat intact is en zonder zichtbare schade. In geval van
twijfel moet het apparaat niet gebruikt worden en moet u uw
dealer benaderen.

o Bewaar de plastic zak van de verpakking buiten het bereik van
kinderen vanwege het verstikkingsgevaar.

o it apparaat is uitsluitend bestemd voor het gebruik waarvoor het
ontworpen is en op de in de gebruiksaanwijzing aangegeven wijze.
leder ander gebruik moet beschouwd worden als oneigenlijk en
dus gevaarlijk. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor eventuele
schade veroorzaakt door een oneigenlijk of onjuist gebruik.

o it apparaat kan op zelfstandige wijze gebruikt worden door
kinderen met een leeftijd vanaf 8 jaar.

o Ditapparaat kan gebruikt worden door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelike vermogens, of door
onervaren personen, mits ze preventief geinstrugerd worden
inzake het vei\i%e gebruik en alleen indien ze geinformeerd zijn
inzake de met het product verbonden gevaren. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. De handelingen voor reiniging en
onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht van volwassenen.

¢ |n geval van storingen en/of slechte werkingi moet men niet met
het apparaat knoeien. Voor de reparaties altijd uw eigen dealer
raadplegen.

o Behandel uw weegschaal met zorg en bescherm het apparaat
tegen stoten, extreme temperatuurschommelingen, vochtigheid,
direct zonlicht en warmtebronnen.

Er mag GEEN water in de behuizing van de weegschaal
binnendringen. Dit apparaat is niet waterbestendig. De
weegschaal NIET in vochtige omgevingen bewaren en gebruiken;
een vochtigheid hoven 85% of het in contact komen met water of
andere vioeistoffen kan corrosie veroorzaken en de goede werking
van het apparaat in gevaar brengen.

NIET op de weegschaal gaan staan met natte voeten, of wanneer
het‘p(ljateau van de weegschaal nat is, vanwege het risico op
uitglijden.

BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT (zie afb. 1)

1. Plateau
2. Display
3. Wijzer
4. Instelwieltie

TECHNISCHE GEGEVENS

- Tolerantie: +/-1 schaaldeel voor wegingen kleiner of gelijk aan 50
kg, +/-2 schaaldelen voor wegingen boven de 50 kg

- Omgevingsomstandigheden gebruik: +10°C +40°C; RH 85%

- Omgevingsomstandigheden opslag: +10°C +50°C; RH 85%

AANBEVELINGEN VOOR GEBRUIK
Weeg uzelf altijd op dezelfde weegschaal en op hetzelfde tijdstip, bij
voorkeur bij het opstaan en uitgekleed.

INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

]

GEBRUIK

1) Plaat de weegschaal op een viakke en stevige ondergrond.
De aanwezigheid van een onstabiele of ongelike vioer (bijv.
tapijt, vioerbedekking, linoleum) kan afbreuk doen aan de
nauwkeurigheid van het gewicht.

2) Voordat u op de weegschaal gaat staan, tenminste 2 of 3 keer
er een druk op uitoefenen en controleren of de wijzer op 0
gepositioneerd blijft. Eventueel met behulp van het instelwieltje op
nul stellen.

3) Stap op de weegschaal met parallel geplaatste voeten en
een gelijkmatig verdeeld gewicht (zie afbeeldingen). Wacht
zonder te bewegen op de berekening van uw gewicht door
de weegschaal. Tijdens de meting nergens op leunen om te
vermijden de waargenomen waarden te wijzigen.

4) Stap van de weegschaal af en de wijzer van de weegschaal keert
automatisch terug naar 0.

ONDERHOUD

o Bewaar het apparaat op een koele en droge plaats.

o Bewaar het apparaat in de horizontale stand.

o Reinig het plateau van de weegschaal met een vochtige doek en
het verdere opperviak met een droge zachte doek.

o Gebruik nooit chemische of schurende producten.

PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN

Probleem Mogelijke oorzaak | Oplossing

De weegschaal op 0
instellen door middel
van het instelwieltje

De wijzer van de
weegschaal keert
niet terug naar 0

Ontregelde weegschaal

GARANTIE

Dit apparaat heeft een garantie van 2 jaar na het moment van levering
van de goederen, of van een langere termijn indien voorzien door
de nationale wetgeving van kracht in het land van de consument.
Deze bepaling is in overeenstemming met de Italiaanse en Europese
wetgeving. De producten Laica zijn ontworpen voor een huishoudelijk
gebruik; gebruik in openbare commerciéle gelegenheden is niet
toegestaan. De garantie dekt enkel de productiegebreken en is
niet geldig indien de schade wordt veroorzaakt door ongevallen,
onjuist gebruik, nalatigheid of oneigenlijk gebruik van het product.
Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires; het gebruik van andere
accessoires kan leiden tot het vervallen van de garantie. Het apparaat
mag onder geen beding geopend worden; de garantie komt definitief
te vervallen in geval van openen of knoeien met het product. De
garantie is niet van toepassing op aan slijtage onderhevige onderdelen
en op de meegeleverde batterijen. 2 Jaar na de levering, of na een
langere termijn voorzien door de nationale wetgeving van het land
van de consument, komt de garantie te vervallen; in dit geval worden
ingrepen voor technische bijstand tegen betaling verricht. Informatie
betreffende de ingrepen voor technische bijstand, onder garantie of
tegen betaling, kan worden aangevraagd door contact op te nemen
met info@Iaica.com.

Er geen enkele vergoeding vereist voor de reparatie of vervanging
van producten die onder de garantievoorwaarden vallen. Neem in
geval van defecten contact op met de dealer; verzend de producten
NIET rechtstreeks aan LAICA. Alle door garantie gedekte ingrepen
(met inbegrip van de vervanging van het product of een onderdeel
ervan) zullen de duur van de oorspronkelijke garantieperiode van het
vervangen product niet verlengen. De fabrikant aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid voor eventuele directe of indirecte schade aan
personen, voorwerpen of huisdieren als gevolg van de niet-naleving
van alle in het specifieke instructieboekje vermelde voorschriften, in
het bijzonder de waarschuwingen met betrekking tot de installatie,
het gebruik en onderhoud van het apparaat. Aangezien Laica zich
voortdurend inzet voor de verbetering van zijn producten, behoudt hij
zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving en op basis
van de productiebehoeften de producten geheel of gedeeltelijk te
wijzigen, zonder dat dit enige aansprakelijkheid veroorzaakt voor Laica
of diens dealers. Zie voor meer informatie: www.laica.it.

MECHANIKUS SZEMELYI MERLEG
HASZNALAT ES GARANCIA

Tisztelt Ugyféll A Laica szeretné megkdszonni, hogy ezt a
termeéket valasztotta, amelyet megbizhatosagi eés minGsé

i
kritériumok alapjan terveztliink a teljes megelégedéséne%&
céliahol.

FONTOS .
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG KESOBBI HIVATKOZAS CELJABOL

A hasznélati utasitasok a termék szerves részét
ke’Fezik és annak egész életciklusara meg
kell Grizni Gket. A késziilék mas tulajdonosra
torténd atruhazasa esetén at kell adni a teljes
dokumentaciot. A termék  biztonsagos és
helyes hasznalata érdekében a felhasznalénak
figyelmesen el kell olvasnia a kéziknyvben
leint utasitasokat és figyelmeztetéseket, mivel
a biztonsagra, a haszndlati és karbantartasi
utasitasokra  vonatkozd fontos  informaciokat
tartalmaznak.

A haszndlati Utmutat6 elvesztése esetén vagy ha
bévebb informaciéra vagy felvilagositasra van
sziiksege, toltse ki a www.laica.it/ weboldal GYIK
és Segltség szakaszaban talalhato Grlapot.

SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A Figyelmeztetés ® Tiltas

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

+ A termék haszndlata el6tt ellendrizze, hogy a késziilék ép,
lathatd karosodasok nélkil.

Kétségek esetén ne haszndlja a késziiléket és keresse fel a
viszonteladot.

+ A csomagold mﬁanyaiot tartsa  gyermekekidl tavol:
fulladésveszélﬁt jelentenek.

+ Ez a készilék kizarélag arra a célra alkalmas, amelyre
tervezték, és ahogyan a hasznalati utasitasokban el6irtak.
Barmilyen més alkalmazas nem megfelelének vagyis
veszélyesnek mindsiil. A gyartd nem felelds az esetleges
helytelen vagy hibas hasznalat kovetkezményeként tortent
kérokért.

+ Ezt a készliléket 8 éves vagy anndl idésebb gyermekek
6nalléan hasznalhatjak.

+ A készlleket csokkent fizikai-, érzékszervi- vagy szellemi
képességl vagy nem megfeleld tapasztalattal €s tudassal
rendelkez6 személyek csak akkor hasznalhatjak, ha
eldzetesen megtanitottdk Gket a készilék biztonsagos
haszndlatara, és felvilagositast kaptak a késziilékkel
kapcsolatos  veszélyekrdl. Gyermekek nem jatszhatnak
a késziilékkel. A tisztitdsi és karbantartdsi miveleteket
Wermel;ek kizarolag felndit felligyelete alatt végezhetik.

. eg?hlbasodas és/vagy helytelen mikddés esetén ne
nydlion a késziilékhez. Javitas esetén mindig forduljon a
viszonteladhoz.

+ A mérleget Ovatosan kezelie, védje (itkozésekkel, extrém
hmérsékletvaltozasokkal, nedvességgel, porral, kozvetien

neilg)fennyel és héforrasokkal szemben.

ON engedje, hogy a mérleg testébe folyadék keriljon. Ez a
készllek nem vizallo. NE hagyja és NE hasznéljaa mérIePes
vizzel teli kérmyezetben; a 85%-nal nagyobb paratartalom
iletve a vizzel vagy egyéb folyadékkal érintkezés
rozsdasodast eredményezhetnek és befolyasolhatjak a
keszUlek helyes mikodéseét.

ONE Iépjen fel a mérlegre nedves labbal vagy ha a mérleg
felllete nedves: elcstszhat.

A TERMEK LEIRASA (lasd 1. 4bra)

1. Lépéfelilet

2. Szamlap

3. A mérleg nyelve
4. Nullaz6 gomb

MUSZAKI SAJATOSSAGOK

- Tolerancia: +/- 1 beosztds az 50 kg-nal alacsonyabb vagy
azzal m%gegyezé mérésekhez, +/- 2 beosztas az 50 kg-ot
meghaladd mérésekhez

- Kornyezeti Gizemi kériimények: +10°C +40°C; RH 85%

- Kdmyezeti tarolasi korlilmények: +10°C +50°C; RH 85%

JAVASLATOK A HASZNALATHOZ
Mindii ugyanazon a merlegen és ugyanabban az idépontban
méretkezzen, lehetdség szerint ébredéskor és ruha nélkil.

HASZNALATI UTASITAS

HASZNALAT

1) Helyezze a mérleﬁet. sik és merev felilletre. Sipped§
vag?/ egyenetlen talaj jelenléte (pl. szényeg, padldszonyeg,
lindl eumg befolyasolhatja a mérés pontossé?ét.

2) Mieldtt a mérlegre 1ép, két vagy harom alkalommal fejtsen ki
n?/omést ré és ellendrizze, hogy a merleg nyelve nullan all,
ellenkez6 esetben a nullazé gombbal nullazza.

3) Parhuzamos labakkal és atestsulytegyenletesen elosztva
Iépjen a mérlegre (lasd a rajzokat). Mozdulatlanul varjon
mindaddig, amig a mérleg kiszamitja a testtdmeget.
Mérés kozben semmire se tamaszkodjon, hogy elkerlilje
a mért adatok modosulasat.

4) Léﬁj,en le a mérlegrdl, annak nyelve automatikusan visszatér
nuilara.

KARBANTARTAS

+ Akésziléket hiivds és szaraz helyen térolja.

+ Akészillket vizszintes helyzetben téroIH'a.

+ A mérleg 1épdfeliletét nedves ronggyal, mig a mérleg aljat
puha, szaraz ronggyal tisztitsa meg.

+ Soha ne hasznaljon vegyszereket vagy slrolészereket.

PROBLEMAK ES ELHARITASUK

Probléma |Lehetséges ok |Megoldas

A mérleg nyelve | Amérleg elallitodott | Nulldzza a mérleget
nem tér vissza a megfeleld nullazo
nulléra gombbal

GARANCIA

A késziilékre az aru atvetelétdl szamitott 2 év, vagy a fogyaszto
lakéhelye szerinti nemzeti jogszabalyok altal meghatarozott
mas hosszabb idejli garancia vonatkozik. Ez a rendelkezés
megfelel az olasz és az eurpai jogszabalyoknak. A Laica
termékeket otthoni haszndlatra tervezték és a hasznélata
kozszolgaltatasokban nem engedélyezett, A garancia csak a
gyartasi hibakra vonatkozik és nem érvényes, ha a seriilést
veletlen esemény, hibas hasznalat, ondatlanséP vagy a termek
helytelen hasznalata okozta. Csak a mellékletben szallitott
kiegészitdkkel hasznalja; eltérd kiegészitbk hasznalata a
Earanmq megszlinesét okozhatja. Semmi esetre se nyissa
i a keszlleket; ha kinyitia, vagy megrongalia, akkor a
garancia biztosan megszinik. A garancia nem vonatkozik
a kopdalkatrészekre és az akkumulatorra, ha a csomagban
megtaldlhatd. Az atvételtdl szamitott 2 év elteltével, vagy
a fogyasztd lakéhelye szerinti nemzeti jogszabalyokban
meghatérozott més " hosszabb idGtartam ~ elteltével a
garanma megszinik; ebben az esetben a miiszaki szolgalati
eavatkozasok térités ellenében valosulnak meg. A miszaki
tgyfélszolgélatra vonatkozd informaciokat - garancias vagy
fizetés ellenében - az info@laica.com - oldalon taldlja.

A termék garancidlis javitasa es cseréje kdltségmentes. Ebben
az esetben forduljon a viszonteladéhoz; NE kil Le be a terméket
kozvetleniil a LAICA-nak. Az 6sszes garancias kdzbeavatkozas
(beleértve a termékcserét vagy az alkatrészcserét) nem
hosszabbitia meg a kicserélt termék garancidlis id6szakat.
A gyartoceg minden feleldsséget elharit az esetleges -
kozvetlen vagy kozvetett - karok miatt, amelyek az utasitasok
kézikdnyvben megadott eldirasok - kilonds tekintettel a
telepitési, hasznalati és karbantartasi utasitasokra - hidnyos
betartasa miatt szeméIY_i vagy allati sériiléseket, illetve anyagi
karokat okozhatnak. A Laica cégtdl fligg6en, aki folyamatosan
a termékei javitdséval foglalkozik, a termék gyértasét teljes
egeszeben, vagy részeiben minden eldzetes figyelmeztetés
nélkil me?véltoztathatja, anelkil, hogy ez a Laica céget vagy
a viszonteladokat barmilyen feleléssegre kételezné. Reszletek:
www.laica.it.

MEKANIK TARTI )
TALIMATLAR VE GARANTI

Sayin mﬁiterimiz, eksiksizmemnuniyet saglamak amaciyla
guvenilirlik ve kalite kriterlerine gore tasarlanmig bu Griind
tercih etmis oldugunuz igin Laica size tesekkrlerini sunar.

ONEMLI . )
KULLANMADAN ONCE DjKKATLE OKUYUN
ILERIDE BASVURMAK iCIN SAKLAYIN

Kullanim kilavuzu tiriinlin ayrilmaz pargasi kabul
edilmeli, irdntin tim 6mri boyunca saklanmalidir.
Cihazin bagka bir kisiye devredilecek ojmasi
halinde bitun belgeleri de teslim edin. Uriini
glvenli ve dogru sekilde kullanabilmek amaciyla,
guvenlik ile kullanim ve bakim talimatlariyla ilgili
|!L!| onemli bilgiler verdiginden, bu kilavuzun iginde
yer alan talimat ve uyarilarin kullanici tarafindan
dikkatle okunmasi gerekmektedir. Kullanim
kilavuzunun kaybolmasi halinde veya daha fazla
bilgi ya da agiklama almak isterseniz, https:/
www.laica.it/ sitesinde Sik Sorulan Sorular ve
Servis bélimuinde yer alan formu doldurun.

iSARETLERIN ACIKLAMASI
&Uyarl ®Yasak
GUVENLIKLE iLGILi UYARILAR
« Uriingi énce,  gorinir  hasar
bulunmadigindan, cihazin saglam oldugundan emin

kullanmadan

olun. Slpheye diserseniz, cihazi kullanmayin,

saticiniza danigin.

+ Ambalajin plastik torbasini cocuklarin erisemeyecekleri

Eerlerde saklayin: Bogulma tehlikesi vardir.

u cihaz yalnizca tasarlandiji amag dogrultusunda ve
kullanma talimatlarinda belirtilen sekilde kullaniimalidir.
Her tirli baska kullanim uygunsuzdur, doIaY|s(|)/Ia
da tehlikelidir. Uygunsuz veya hatali kullanimlardan
kaynaklanabilecek  hasarlarda  Uretici
tutulamaz.

+ Bu cihaz, 8 yas ve (zeri ¢cocuklar tarafindan bagimsiz
olarak kullanilabilir.

+ Bu cihaz bedensel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dusik veya deneyimsiz kisilerce yalnizca guvenlik
konusunda talimatlar énceden verilmisse ve driinle
baglantili tehlikeler anlatiimissa kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve bakim islemleri
yetiskin gozetimi altinda olmadikga gocuklar tarafindan
yapilamaz.

* Arizalanmasi ve/veya kotli calismasi halinde cihazi
kurcalamayin. Onarim islemleri icin daima saticiniza
basvurun.

« Tartiyr dikkatli kullanin, darbelere, asir sicaklik
degisimlerine, neme, toza, dogrudan gelen glnes
1sIgina ve 1s1 kaynaklarina karsi koruyun. )

O Tartinin gévdesinin igine sivi girmesine izin VERMEYIN.
Bu cihaz su gecirmez degildir. Tartiyi su$1 doygun
ortamlarda  KULLANMAYIN ve BIRAKMAYIN; nem
%85'in (izerinde oldugunda veya suyla ya da baska
sivilarla temas ettiginde bu durum korozyona gol acabilir
ve cihazin diizgiin ¢alismamasina neden olabilir.
Ayaklariniz veya tartinin ylzeyi islakken (izerine
GIKMAYIN: Kayma tehlikesi vardir.

URUN AGIKLAMASI (bkz. Sek. 1)

1. Platform

2. Kadran

3. Tartinin ibresi
4, Sifirlama tekeri

TEKNIK OZELLIKLER

- Tolerans: 50 kg veya alti agirliklarda +/-1 bélim,
50 kg st agirliklarda +/-2 bélim

- gal|§ma cevre kosullari: +10°C +40°C; RH %85

- Saklama gevre kosullari: +10°C +50°C; RH %85

KULLANIMLA iLGILi TAVSIYELER
Daima ayni tartida ve agm saatte, tercihen uyandiginizda
veya elbiselerinizi gikardiginizda tartilin.

KULLANMA TALIMATLARI

KULLANIM )

1) Tartiyi diiz ve sert bir zemine yerlestirin. Igine giren
veya baglantinin kaybedildi%i zeminler (6r. halilar,
kilimler, musambalar) tartimin hassasiyetini etkileyebilir.

2) Tartinin Uzerine ¢ikmadan énce en az 2 veya 3 kez
basin ve ibresinin 0 degerinde oldugunu kontrol edin,
aksi halde 6zel sifirlama tekerinden sifirlama yapin.

3) Tartinin {zerine ayaklariniz paralel ve agirhginiz
iki ayaginiza esit sekilde dagitilmis olarak durun
Elgizimlere bakin). Tarti agirliginizi belirleyene kadar

areket etmeden bekleyin. Olgiilen degerlerin
degismemesi icin olclim sirasinda hicbir yere
aslanmayin.

4) Tartidan indiginizde tartinin ibresi kendiliginden 0
degerine doner.

sorumlu

BAKIM

+ Gihazi serin ve kuru bir yerde saklayin.

+ Cihazi yatay konumda saklayin.

+ Tartinin Ust ytizeyini nemli bir bezle, altini ise yumusak
ve kuru bir bezle temizleyin.

+ Kesinlikle kimyasal veya agindirici Urtinleri kullanmayin.

SORUNLAR VE COZUMLERI

Sorun Olasi nedeni | Coziimii

Ozel sifirlama
tekerinden tartiyi
sifirlayin

Tartinin ibresi
0 degerine
dénmiyor

Tartinin ayari
bozulmus

GARANTI

Bu cihaz, mal tesliminin yapildidi tarihten itibaren 2 yil veya
tiketicinin ikamet ettigi- Ulkenin mevzuatinda $ngdrilen
daha uzun siire boyunca garanti kapsamindadir. Ongériilen
bu slre ltalyan ve Avrupa mevzuatina uygundur. Laica
Urtinleri yalnizca evde kullaniimak ifin tasarlanmistir, bu
nedenle ticari amaglarla kullaniimalar yasaktir. Garanti
yalnizca Uretim kusurlari kapsar ve kazara meydana gelen
olaylardan, yanlis kullanimdan, ihmalden veya drunln
uygunsuz kullaniimasindan kaynaklanan hasarlarda gbegerli
degildir. Yalnizca temin edilen aksesuarlari kullanin; baska
aksesuarlarin kullanilmasi garantiyi gegersiz kilar. Ekipmani
hangi nedenden olursa olsun agmayin; ekipmanin aglimasi
veya kurcalanmasi garantiyi kesinlikle gecersiz kilar.
Garanti, tirin donaniminda varsa, kullanildikga yipranmaya
ve aslnma¥a maruz kalan bataryalar gibi parcalari
kapsamaz. Teslim tarihinden itibaren 2 yil veya tuketicinin
ikamet ettigi dlkenin mevzuatinda sart kogulan daha uzun
slire gegtikten sonra garanti %(egerllligini yitirir; bu durumda
teknik servis iglemleri Ucret karsiligi yaf)llacaktlr. Garanti
kapsaminda veya (cret kar?lhgl yapilan teknik servis
islemleriyle ilgili” bilgiyi info@laica.com adresinden yazili
olarak isteyebilirsiniz.

Garanti kapsaminda olan driinlerin onarim veya degistirme
islemleri Gicretsizdir. Ariza olmasi halinde safjciniza an{?_m;
hicbir seyi dogrudan LAICA firmasina GONDERMEYIN
Garanti kapsamindaki tiim islemler ((iriin veya herhangi bir
pargasinin degisimi dahil), degistirilen Griiniin ilk bastaki
Earanti slresinin uzadigi anlamina gelmez. ligili kullanim
llavuzunda yer alan hikimlere, ¢zellikle de cihazin
kurulum, kullanim ve bakimiyla ilgili olan talimatlara uygun
hareket ediimemesinden kaynaklanan, kisiler, esyalar ve
evcil hayvanlarda dogrudan veya dolayli olarak meydana
Eelebllecek higbir hasarda imalatgl sorumlu tutulamaz.
aica firmasi uriinlerinde sirekli iyilestirme yaptigindan,
herhangi bir dretim ihtiyacina gére Urlinlerinde énceden
bildirimde bulunmadan tamamen veya kismen degisiklik
yapma hakkini sakli tutar ve bu durum Laica veya
saticilarina higbir sorumluluk getirmez. Daha fazla bilgi igin:
www.laica.it.



